
 

VISPĀRĪGĀ VIENOŠANĀS 

par rezerves daļu piegādi AS “RĪGAS SILTUMS” siltumavotu iekārtām 

Vispārīgās vienošanās datums 

ir pēdējā pievienotā droša elektroniskā 

paraksta un laika zīmoga datums 

 

Akciju sabiedrība “RĪGAS SILTUMS”, reģistrācijas Nr.40003286750, juridiskā 

adrese: Cēsu iela 3A, Rīga, LV-1012, kuru uz statūtu pamata pārstāv valdes loceklis 

Kalvis Kalniņš un valdes loceklis Raivis Elliņš (turpmāk – Pasūtītājs), no vienas 

puses, un 

Sabiedrība ar ierobežotu atbildību “DK Jaunbūve, 40003075774, juridiskā 
adrese: Institūta iela 1, Ulbroka, Stopiņu pag., Ropažu nov., LV-2130, kuru uz statūtu 
pamata pārstāv valdes loceklis Dainis Ķīselis (turpmāk – Piegādātājs),  no otras puses, 
turpmāk Pasūtītājs un Piegādātājs kopā saukti – Puses, un katrs atsevišķi – Puse,  

ņemot vērā iepirkuma procedūras id. Nr.RS2024/173/AK (turpmāk – Konkurss) 

dokumentāciju, rezultātu un pamatojoties uz AS “RĪGAS SILTUMS” 2025.gada 

16.aprīļa valdes lēmumu Nr.RL-2024/100 “Par atklāta konkursa Nr.RS2024/173/AK 

“Rezerves daļu piegāde AS “RĪGAS SILTUMS” siltumavotu iekārtām” rezultātu un 

vispārīgo vienošanās slēgšanu” slēdz šo vispārīgo vienošanos (turpmāk – 

Vienošanās) par sekojošo: 

 

1. Vienošanās priekšmets 

1.1. Vienošanās priekšmets ir rezerves daļu piegāde AS “RĪGAS SILTUMS” 
siltumavotu iekārtām (turpmāk saukta – Prece vai Preces) saskaņā ar 
Vienošanās nosacījumiem, Tehnisko specifikāciju (Vienošanās 1.pielikums) un 
Pasūtītāja vajadzībām, saskaņā ar Pasūtītāja veikto Preču pieprasījumu 
(turpmāk – Uzaicinājums). 

 
2. Vienošanās termiņš 

2.1. Vienošanās termiņš ir 24 (divdesmit četri) mēneši no Vienošanās spēkā stāšanās 
dienas (turpmāk – Vienošanās darbības termiņš) vai līdz Vienošanās 
2.2.punktā noteiktās Vienošanās līgumcenas sasniegšanai, ņemot vērā to, kurš 
no apstākļiem iestāsies pirmais.  

2.2. Vienošanās kopējā līguma summa ir 744 716,00 EUR (septiņi simti četrdesmit 
četri tūkstoši septiņi simti sešpadsmit euro un 00 centi), neieskaitot pievienotās 
vērtības nodokli (turpmāk – PVN). Piegādātājs apzinās, ka šajā punktā minētā 
Vienošanās kopējā summa ir kopējā maksimāli iespējamā summa par Preču 
piegādi un nav garantēta vienam Piegādātājam.  

2.3. Gadījumā, ja 24 (divdesmit četru) mēnešu periodā šīs Vienošanās 2.2. punktā 
noteiktā kopējā Vienošanās summa nav sasniegta, Pusēm rakstveida 
vienojoties, Vienošanās darbības termiņš var tikt pagarināts uz 12 (divpadsmit) 
mēnešu periodu vai līdz Vienošanās 2.2. punktā noteiktās Vienošanās līguma 
summas sasniegšanai. 

2.4. PVN tiek maksāts tiek maksāts normatīvajos aktos noteiktajā kārtībā un apmērā. 
 
3. Piegādes izpildes tiesību piešķiršanas procedūras kārtība 

3.1. Pircējs nodrošina piegādes izpildes tiesību piešķiršanas procedūras 

organizēšanu katram Preču pasūtījumam atsevišķi, organizējot cenu aptauju, 



nosūtot visiem Piegādātājiem Uzaicinājumu. Pircējs izvēlas Preču Piegādātājus, 

ievērojot Procedūrā un Vienošanās noteiktās prasības. 

3.2. Pircējs, pirms Preču iegādes, elektroniski nosūta Uzaicinājumu, kas parakstīts ar 

drošu elektronisko parakstu (paraugs Vienošanās 2.pielikums) visiem 

Piegādātājiem, ar aicinājumu iesniegt Piedāvājumu (paraugs Vienošanās 3. 

pielikums). 

3.3. Uzaicinājumi tiek sūtīti elektroniski uz Piegādātāja norādīto elektronisko e-pasta 

adresi (Vienošanās 13.4.punkts). 

3.4. Uzaicinājumā Pircējs norāda: 

3.4.1. Preces nosaukumu; 

3.4.2. Preces tehnisko specifikāciju un parametrus; 

3.4.3. Preces kopējo apjomu (skaitu vai mērvienību); 

3.4.4. Preces piegādes laiku (termiņu) un vietu; 

3.4.5. Piedāvājuma iesniegšanas termiņu un elektronisko e-pasta adresi, uz 

kuru ir jānosūta Piedāvājums; 

3.4.6. Piedāvājuma izvēles kritērijus (max 100 punkti): 

3.4.6.1. Preces vienas vienības cena, EUR bez PVN (max 95 punkti); 

3.4.6.2. Preču piegādes termiņš (darba dienās) (max 5 punkti). 

3.4.7. citu informāciju, kas attiecināma uz konkrēto pasūtījumu. 

3.5. Piegādātājs iesniedz Piedāvājumu, ievērojot Pircēja Uzaicinājumā noteiktos 

nosacījumus un termiņu. Piedāvājumā ir jāsniedz informācija par visiem Pircēja 

Uzaicinājumā norādītajiem kritērijiem un aspektiem. 

3.6. Piegādātājs Piedāvājumu, kas parakstīts ar drošu elektronisko parakstu, nosūta 

elektroniski uz Pircēja Uzaicinājumā norādīto elektronisko e-pasta adresi. 

3.7. Piedāvājums ir jāiesniedz Pircējam līdz Uzaicinājumā norādītā termiņa beigām. 

Piedāvājumi, kas ir iesniegti vēlāk, nekā Uzaicinājumā noteiktais termiņš, Pircējs 

neizskata. 

3.8. Pircējs ne vēlāk kā 5 (piecu) darbdienu laikā pēc Uzaicinājumā norādītā 

Piedāvājumu iesniegšanas termiņa, izvērtējot Piedāvājumu atbilstību 

Uzaicinājumā un Vienošanās paredzētajām prasībām, izvēlas Piedāvājumu 

atbilstoši Vienošanās 3.4.6.punktā noteiktajiem izvēles kritērijiem. 

3.9. Pircējs, izvērtējot cenu aptaujas (Uzaicinājuma) ietvaros saņemtos 

Piedāvājumus, pieņem lēmumu par uzvarējušā Piegādātāja izvēli, kura 

Piedāvājums atzīts par saimnieciski visizdevīgāko, un, ne vēlāk kā 3 (trīs) dienu 

laikā par to informē visus Piegādātājus, kas ir iesnieguši Piedāvājumus, norādot 

kopējo Preču cenu, nosūtot paziņojumu elektroniski uz Piegādātāju norādītajām 

elektroniskām e-pasta adresēm. Ar uzvarējušo Piegādātāju tiek organizēts Preču 

pasūtījums atbilstoši Vienošanās noteikumiem. 

3.10. Pircējs, izvērtējot cenu aptaujas (Uzaicinājuma) ietvaros saņemtos 

Piedāvājumus, ir tiesīgs pieņemt lēmumu par Piegādātāja iesniegtā Piedāvājuma 

noraidīšanu, ja cenu aptaujas (Uzaicinājuma) ietvaros iesniegtais Piedāvājums 

nav iesniegts Uzaicinājumā noteiktajā apjomā un kārtībā, vai, iesniegtais 

Piedāvājums Pircējam nav saimnieciski izdevīgs un netiek sasniegta Pircēja 

efektīva finanšu līdzekļu izmantošana. 

3.11. Ja Pircējs pirms tam, kad pieņemts lēmums par piegādes tiesību 

piešķiršanu/uzvarētāja noteikšanu, konstatē, ka vismaz 2 (divu) Piedāvājumu 



novērtējums ir vienāds, par uzvarētāju tiks noteikts tas Piegādātājs, kurš 

Piedāvājumu iesniedzis pirmais. Ja arī šis kritērijs būs vienāds, uzvarētājs tiek 

noteikts izlozes kārtībā. Par izlozes norises vietu un laiku tiek informēti visi 

Piegādātāji vismaz 3 (trīs) darba dienas iepriekš. Par izlozes norisi (datumu un 

laiku), katrs izlozes dalībnieks tiks informēts, nosūtot tam elektroniski e-pasta 

vēstuli. Piegādātājam ir tiesības, bet ne pienākums piedalīties izlozē. 

3.12. Ja Piegādātājs, kura Piedāvājums atzīts par saimnieciski visizdevīgāko 

Piedāvājumu, saskaņā ar Vienošanās 3.4.6.apakšpunktu, uz pasūtījuma 

organizēšanas brīdi, nespēj piegādāt kādu no Uzaicinājumā norādītajām Preces 

pozīcijām, tādā gadījumā, Pircējs par saimnieciski visizdevīgāko Piedāvājumu ir 

tiesīgs atzīt otra/nākamā Piegādātāja iesniegto saimnieciski visizdevīgāko 

Piedāvājumu, organizējot ar šo otru/nākamo Piegādātāju Preču piegādi. 

3.13. Ievērojot Vienošanās 3.9.punktā iegūtos rezultātus, organizējot Preču 

pasūtījumu, atsevišķs pirkuma/piegādes līgums ar uzvarējušo Piegādātāju netiek 

noslēgts, jo par saimnieciskā darījuma attaisnojuma dokumentu (t.i., Preču 

pasūtījuma un piegādes apliecinošu dokumentu), šīs Vienošanās ietvaros, Puses 

atzīst Pavadzīmi - rēķinu, kuru Piegādātājs noformē un iesniedz Pircējam 

atbilstoši Grāmatvedības likuma 11.pantā un šajā Vienošanās noteiktajai kārtībai. 

Papildus Piegādātājs noformējot Preču Pavadzīmi - rēķinu tajā norāda atsauci uz 

Vienošanos un tās Pircēja reģistrācijas Nr. 

4. Preces cena 

4.1. Piedāvājumā Preces cenas norādāmas par vienu vienību. Cena par vienu Preces 

vienību ietver sevī visus nodokļus (izņemot PVN) un izdevumus, t.sk. ceļa 

izdevumus, transportēšanas izmaksas, muitas izmaksas, piegādes organizācijas 

izmaksas, garantijas izmaksas, u.c. izmaksas, kas tehnoloģiski saistītas ar 

Preces piegādi noteiktajā termiņā, apjomā un vietā. 

4.2. Puses vienojas, ka Piegādātājam ir tiesības pārskatīt Preču cenas katru reizi, kad 

tiek iesniegts Piedāvājums Pircējam Vienošanās 3.sadaļā noteiktajā kārtībā, 

ievērojot to, ka Pircējam ir tiesības pārliecināties, vai Piegādātāja Piedāvājumā 

norādītā Preces cena atbilst faktiskajai tirgus situācijai. Pircējam ir tiesības 

pieprasīt no Piegādātāja dokumentāli pamatotu informāciju (t.sk., metadatus un 

to oficiālos avotus), kas apliecina konkrētās Preces cenas pieaugumu 

(piemēram, bet ne tikai, inflācijas pieaugums % (procentos) Latvijā pret 

iepriekšējo atbilstošo periodu, vai reālais ražotāju cenu pieaugums % 

(procentos). 

4.3. Pircējam ir tiesības noraidīt Piegādātāja iesniegto Piedāvājumu, ja iestājas 

vismaz viens no šādiem nosacījumiem: 

4.3.1. piedāvātās Preču cenu pozīcijas neatbilst reālai tirgus situācijai vai 

vairākkārt pārsniedz reālo Preču tirgus cenu, t.i., Piedāvājums nav 

saimnieciski izdevīgs, un ar to netiek sasniegta Pircēja efektīva finanšu 

līdzekļu izmantošana; 

4.3.2. piedāvātā Preces vienības cena pārsniedz Piegādātāja Preču katalogā, 

Piegādātāja tirdzniecības vietā vai Piegādātāja interneta veikalā norādīto 

konkrētās Preces cenu par vienību. 

4.4. Ja Pircējs, izvērtējot Piegādātāja Piedāvājumā sniegto informāciju par Preces 



cenu, konstatē, ka piedāvātā Preces cena nesatur Vienošanās 4.3.punktā 

minētās pazīmes, tādā gadījumā, Pircējs pieņem Piegādātāja iesniegto 

Piedāvājumu, akceptē un izvērtē to atbilstoši šīs Vienošanās 3.sadaļā noteiktajai 

kārtībai. 

4.5. Puses vienojas, ka Vienošanās par Preču piegādi tiek noslēgta ar Piegādātājiem 

ilgtermiņa perspektīvā, ievērojot Vienošanās 2.1. un 2.2.punktā noteikto, un, 

nosakot, ka Pircējs var iegādāties no Piegādātājiem arī citas Preces (rezerves 

daļas siltumavotu iekārtām), kuras nav iekļautas Tehniskajā specifikācijā vai, 

kuru nepieciešamība/regularitāte/periodiskums Pircējam, uz Vienošanās 

noslēgšanas dienu, nav precīzi zināma. Tādējādi, atbilstoši Pircēja individuālām 

saimnieciskām vajadzībām, ja Pircējam būs nepieciešamas Preces, kuras nav 

iekļautas Vienošanā, bet ir Piegādātāja sortimentā, un izvēloties konkrēto 

Piegādātāju šajā Vienošanās noteiktā kārtībā. 

4.6. Ja Vienošanās darbības laikā Piegādātājs rīko akcijas, kuru laikā Preces tiek 

pārdotas un piegādātas par zemākām cenām, tad Piegādātājam, iesniedzot 

Piedāvājumu ir pienākums par to informēt Pircēju norādot, ka piedāvātā Preces 

cena ir akcijas Preces cena. 

5. Preču pasūtījumu un piegādes izpildes kārtība 

5.1. Preču pasūtījumiem (pirkumiem) ir neregulāra iepirkuma raksturs, respektīvi, 

Preces atkarībā no Pircēja vajadzībām tiek iegādātas pa daļām visu Vienošanās 

darbības termiņu. Piegādātāji nodrošina Pircējam Preču nepārtrauktu pieejamību 

visā Vienošanās darbības termiņā. 

5.2. Ievērojot Vienošanās 3.sadaļā iegūtos piegādes izpildes tiesību piešķiršanas 

procedūras rezultātus, Pircējs organizē Preču pasūtījumu, sazinoties elektroniski 

vai telefoniski ar uzvarējušo Piegādātāju. Preču pasūtījums un tā nodošana – 

pieņemšana tiek noformēta ar Preču Pavadzīmi - rēķinu, kuru paraksta Pušu 

pilnvarotie pārstāvji. 

5.3. Piegādātājs nodrošina Preču pasūtījuma nokomplektēšanu un piegādi 

nekavējoties, bet ne vēlāk kā tas norādīts Piegādātāja Piedāvājumā. Preču 

piegādes termiņu saskaņošanā noteicošais ir Pircēja viedoklis. Piegādātājs 

nodrošina Preču piegādi ar savu transportu un uz sava rēķina uz Pircēja norādīto 

struktūrvienības adresi. Ārkārtas situācijās, Pircējs, atsevišķi vienojoties ar 

Piegādātāju, var veikt Preču steidzamu iegādi/saņemšanu klātienē - Piegādātāja 

tirdzniecības vietā vai noliktavā, proti, avārijas/neatliekamās situācijās, Pircējam, 

vienojoties ar Piegādātāju, tiek piešķirtas tiesības pašam izņemt Preces no 

Piegādātāja noliktavas vai tirdzniecības vietas, Pavadzīmē - rēķinā noteiktā 

apjomā un apmērā. 

5.4. Piegādātājs Preci (pilnā komplektācijā) skaitās nodevis un Pircējs pieņēmis pēc 

Preces saņemšanas, ko apliecina abpusēji parakstīta Preču Pavadzīme - rēķins. 

Par Preces piegādes un saņemšanas datumu tiek uzskatīts datums, kuru Pircēja 

pilnvarotā persona atzīmē Pavadzīmē - rēķinā Preces pieņemšanas brīdī. 

5.5. Īpašuma tiesības uz Precēm pāriet no Piegādātāja uz Pircēju tikai pēc tam, kad 

ir veikta konkrētās Preču Pavadzīmes - rēķina pilna apmaksa saskaņā ar šīs 

Vienošanās noteikumiem. 

5.6. Katrā Preces piegādes gadījumā Piegādātājs iesniedz Pircējam Preču Pavadzīmi 



- rēķinu. Prece tiek piegādāta Pircējam oriģinālā iepakojumā, uz kura ir norādīts 

preces nosaukums, kods vai partijas numurs. 

5.7. Preču nejaušas bojāejas un sabojāšanas risks pāriet no Piegādātāja Pircējam ar 

brīdi, kad parakstīta Preču Pavadzīme - rēķins, atbilstoši šīs Vienošanās 5.2. 

punktam. 

6. Norēķinu kārtība 

6.1. Pircējs Preču piegādes Pavadzīmes - rēķina apmaksu veic 30 (trīsdesmit) dienu 

laikā no Preču piegādes, ko apliecina Vienošanās 5.2.punktā Pušu parakstītā  

Preču Pavadzīme - rēķins. 

6.2. Neviens maksājums, ko veic Pircējs, nav uzskatāms par attiecīgās Preču 

piegādes pieņemšanu. 

6.3. Ja ir iestājušies apstākļi, kas saskaņā ar Vienošanos dod tiesības pret kādu no 

Pusēm piemērot līgumsodu, tad otra Puse iesniedz rēķinu līgumsoda apmērā. 

6.4. Tiks apmaksātas tikai tās Preces, kuras norādītas Uzaicinājumā un Piedāvājumā, 

kā arī iekļautas Preču Pavadzīmē - rēķinā. 

6.5. Par samaksas brīdi uzskatāms kredītiestādes atzīmes datums maksājuma 

uzdevumā. 

6.6. Gadījumā, ja Preču Pavadzīme – rēķins nav noformēta atbilstoši normatīvo aktu 

prasībām, Piegādātāja pienākums ir anulēt iepriekš izrakstīto Preču Pavadzīmi - 

rēķinu un izrakstīt un iesniegt Pircējam jaunu Preču Pavadzīmi - rēķinu. Šajā 

gadījumā apmaksa tiek veikta 30 (trīsdesmit) kalendāro dienu laikā pēc jaunas 

Preču Pavadzīmi - rēķinu saņemšanas no Piegādātāja. 

6.7. Par Preču piegādes termiņa neievērošanu Piegādātājs maksā Pircējam 

līgumsodu par saistību neizpildi 0,1% (nulle komats viena procenta) apmērā no 

konkrēto Preču piegādes kopējām izmaksām par katru izpildes termiņa kavējuma 

dienu. Kopējais līgumsoda apmērs nevar pārsniegt 10% (desmit procentus) no 

savlaicīgi neizpildītas Preču piegādes kopējām izmaksām. 

6.8. Par samaksas termiņa nokavējumu Pircējs maksā Piegādātājam līgumsodu 0,1% 

(nulle komats viena procenta) apmērā no nesamaksātās summas par katru 

samaksas nokavējuma dienu. Kopējais nokavējuma procentu apmērs nevar 

pārsniegt 10% (desmit procentus) no termiņā nenomaksātās summas. 

7. Pircēja pienākumi 

7.1. Nodrošināt objektīvu un taisnīgu piegādes izpildes tiesību piešķiršanas 

procedūras norisi atbilstoši Vienošanās paredzētajām prasībām. 

7.2. Par savlaicīgu Uzaicinājumam, iesniegtajam Piedāvājumam un atbilstoši 

Vienošanās noteikumiem veiktu Preču piegādi samaksāt Preču Pavadzīmē – 

rēķinā norādīto summu. 

7.3. Savlaicīgi un pēc būtības sniegt informāciju Piegādātājiem par Vienošanās 

darbību. 

8. Piegādātāju pienākumi 

8.1. Piegādāt Preci Pircējam saskaņā ar Piedāvājumu un Vienošanās nosacījumiem. 

8.2. Uzņemties atbildību par Preces atbilstību Tehniskajai specifikācijai un garantēt 

Preces kvalitāti. 

8.3. Pēc Pircēja pieprasījuma iespējami ātrāk sniegt papildu informāciju par 



Piedāvājumā norādītajiem aspektiem. 

8.4. Ievērot patiesas un godīgas konkurences principus Vienošanās laikā. 

 
9. Fizisko personu datu aizsardzība 

9.1. Puses apstrādā no otras Puses iegūtos fizisko personu datus, kā arī Vienošanās 

izpildes laikā iegūtos fizisko personu datus, tikai ar mērķi nodrošināt Vienošanās 

noteikto saistību un uz Pusēm attiecināmo juridisku pienākumu izpildi, ievērojot 

normatīvajos aktos noteiktās prasības šādu datu apstrādei un aizsardzībai, tajā 

skaitā ievērojot Eiropas Parlamenta un Padomes 2016.gada 27.aprīļa Regulas 

(ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzību attiecībā uz personas datu 

apstrādi un šādu datu brīvu apriti un ar ko atceļ Direktīvu 95/46/EK (Vispārīgā 

datu aizsardzības regula) prasības. 

9.2. Puse, kura nodod otrai Pusei fizisko personu datus apstrādei, atbild par attiecīgo 

datu subjektu personas datu apstrādes tiesiskā pamata nodrošināšanu. 

9.3. Puses apņemas veikt normatīvajos aktos noteiktos fizisko personu datu 

aizsardzības pasākumus, kā arī pēc otras Puses pieprasījuma iznīcināt no otras 

Puses iegūtos fizisko personu datus, ja izbeidzas nepieciešamība tos apstrādāt 

Vienošanās saistību vai normatīvajos aktos noteikto juridisko pienākumu izpildei. 

9.4. Puses apņemas bez iepriekšējas saskaņošanas nenodot tālāk trešajām 

personām no otras Puses iegūtos fizisko personu datus, izņemot gadījumus, kad 

Vienošanās ir noteikts citādāk vai normatīvie akti paredz šādu datu nodošanu. 

9.5. Ja saskaņā ar normatīvajiem aktiem Pusēm var rasties pienākums nodot tālāk 

trešajām personām no otras Puses iegūtos fizisko personu datus, tas pirms šādu 

datu nodošanas informē par to otru Pusi, ja vien normatīvie akti to neaizliedz. 

9.6. Pircēja kontaktinformācija fizisko personu datu aizsardzības jautājumos: e-pasts 

das@rs.lv.  

10. Saistību neizpilde vai interešu konflikts 

10.1. Pircējam ir tiesības, nosūtot rakstisku paziņojumu, pēc saviem ieskatiem 

vienpusēji apturēt Vienošanās darbību uz laiku, samaksājot Piegādātājam par 

faktiski piegādes līgumā paredzēto Preču vai Preces faktisko piegādi Pircējam. 

10.2. Pircējs, nosūtot rakstisku paziņojumu Piegādātājam, var vienpusēji izbeigt 

Vienošanos pilnībā vai daļēji jebkurā no šiem gadījumiem: 

10.2.1. ja Piegādātājs Piedāvājumā noteiktajā termiņā nav veicis Preces 
piegādi un savu saistību neizpildi nav novērsis arī 5 (piecu) dienu laikā 
no Pircēja brīdinājuma saņemšanas dienas. Šajā gadījumā Pircējs 
nepiegādāto Preču vietā var pasūtīt Preces no citiem Piegādātājiem, 
par kuriem Piegādātājam ir pienākums atlīdzināt Pircējam radušos 
papildizdevumus; 

10.2.2. Piegādātājs atkārtoti (otrreiz) piegādājis Piedāvājumam neatbilstošu 
un/vai nekvalitatīvu Preci un par to ir sastādīts Preces defekta akts; 

10.2.3. Piegādātājs ir patvaļīgi pārtraucis Vienošanās un/vai Piedāvājuma 
izpildi, tai skaitā nav sasniedzams juridiskajā adresē; 

10.2.4. pastāv interešu konflikts,  Piegādātājs nav informējis par to Pircēju, kā 
arī nav šādu interešu konflikta situāciju novērsis; 

10.2.5. ja ir pasludināts Piegādātāja maksātnespējas process, apturēta vai 
pārtraukta Piegādātāja saimnieciskā darbība, uzsākta tiesvedība par 

mailto:das@rs.lv


Piegādātāja bankrotu vai tiek konstatēts, ka līdz paredzamajam 
Vienošanās termiņam Piegādātājs būs likvidēts; 

10.2.6. ja Piegādātājs vai persona, kura ir Piegādātāja valdes vai padomes 
loceklis, pārstāvēttiesīgā persona vai prokūrists, vai persona, kura ir 
pilnvarota pārstāvēt Piegādātāju darbībās, kas saistītas ar filiāli, ar 
tiesas spriedumu vai prokurora priekšrakstu par sodu, kas stājies spēkā 
un kļuvis neapstrīdams un nepārsūdzams ir atzīts par vainīgu vai tai ir 
piemērots piespiedu ietekmēšanas līdzeklis par jebkuru no šādiem 
noziedzīgiem nodarījumiem: noziedzīgas organizācijas izveidošana, 
vadīšana, iesaistīšanās tajā vai tās sastāvā ietilpstošā organizētā grupā 
vai citā noziedzīgā formējumā vai piedalīšanās šādas organizācijas 
izdarītajos noziedzīgajos nodarījumos; kukuļņemšana, kukuļdošana, 
kukuļa piesavināšanās, starpniecība kukuļošanā, neatļauta 
piedalīšanās mantiskos darījumos, neatļauta labumu pieņemšana, 
komerciāla uzpirkšana, labuma prettiesiska pieprasīšana, pieņemšana 
vai došana, tirgošanās ar ietekmi; krāpšana, piesavināšanās vai 
noziedzīgi iegūtu līdzekļu legalizēšana; terorisms, terorisma 
finansēšana, teroristu grupas izveide vai organizēšana, ceļošana 
terorisma nolūkā, terorisma attaisnošana, aicinājums uz terorismu, 
terorisma draudi vai personas vervēšana vai apmācīšana terora aktu 
veikšanai; cilvēku tirdzniecība; izvairīšanās no nodokļu un tiem 
pielīdzināto maksājumu nomaksas; 

10.2.7. ja Piegādātājs ar kompetentas institūcijas lēmumu vai tiesas spriedumu, 
kas stājies spēkā un kļuvis neapstrīdams un nepārsūdzams, ir atzīts par 
vainīgu konkurences tiesību pārkāpumā, kas izpaužas kā horizontālā 
karteļa vienošanās, izņemot gadījumu, kad attiecīgā institūcija, 
konstatējot konkurences tiesību pārkāpumu, par sadarbību iecietības 
programmas ietvaros Piegādātāju ir atbrīvojusi no naudas soda vai 
samazinājusi naudas sodu; 

10.2.8. ja tiek konstatēts, ka Piegādātājs, piedaloties Procedūrā un vai 
Piedāvājuma iesniegšanā, ir sniedzis nepatiesu informāciju tā 
novērtēšanai, kas ietekmējusi vai varētu ietekmēt Piedāvājuma izvēles 
rezultātus; 

10.2.9. ja Piegādātājs vai jebkurš no Piegādātāja personāla, pārstāvjiem vai 
apakšuzņēmējiem jebkurai personai ir devis vai piedāvājis (tieši vai 
netieši) jebkāda veida kukuli, dāvanu, pateicības naudu, komisijas 
naudu vai citu vērtīgu lietu kā pamudinājumu vai atlīdzību par jebkādas 
darbības veikšanu vai neveikšanu, vai par labvēlības vai nelabvēlības 
izrādīšanu vai neizrādīšanu jebkādai personai saistībā ar Vienošanos; 

10.2.10. ja Piegādātājs vai jebkurš no Piegādātāja personāla, pārstāvjiem vai 
apakšuzņēmējiem likumā noteiktajā kārtībā ir atzīts par vainīgo 
prettiesiskā rīcībā saistībā ar Vienošanās izpildi; 

10.2.11. ja Piegādātājs vai jebkurš no Piegādātāja personāla, pārstāvjiem vai 
apakšuzņēmējiem ir iesaistīts darījumu attiecībās, kas rada interešu 
konflikta situāciju attiecībā uz Vienošanās izpildi; 

10.2.12.  ja Vienošanos nav iespējams izpildīt tādēļ, ka Vienošanās izpildes laikā 
Piegādātājam ir piemērotas starptautiskās vai nacionālās sankcijas vai 
būtiskas finanšu un kapitāla tirgus intereses ietekmējošas Eiropas 
Savienības vai Ziemeļatlantijas Vispārīgās vienošanās organizācijas 
dalībvalsts noteiktās sankcijas. 

10.3. Piegādātājs, nosūtot rakstisku paziņojumu Pircējam, var vienpusēji izbeigt 



Vienošanos pilnībā vai daļēji jebkurā no šiem gadījumiem, brīdinot par to Pircēju 

10 (desmit) dienas iepriekš, ja: 

10.3.1. jebkādu finansiālu iemeslu dēļ, kas radušies Piegādātājam, ja Pircējs 
Vienošanās noteiktajos termiņos un kārtībā neveic Vienošanās noteiktā 
kārtībā izrakstīto rēķinu apmaksu, pirms tam nosūtot rakstisku 
paziņojumu, kurā norādīts saprātīgs termiņš rēķina apmaksai; 

10.3.2. ja ir pasludināts Pircēja maksātnespējas process, apturēta vai 
pārtraukta Pircēja saimnieciskā darbība, uzsākta tiesvedība par Pircēja 
bankrotu vai tiek konstatēts, ka līdz paredzamajam Vienošanās 
darbības termiņa beigām Pircējs būs likvidēts; 

10.3.3. ja Vienošanos nav iespējams izpildīt tādēļ, ka Vienošanās izpildes laikā 
Pircējam ir piemērotas starptautiskās vai nacionālās sankcijas vai 
būtiskas finanšu un kapitāla tirgus intereses ietekmējošas Eiropas 
Savienības vai Ziemeļatlantijas Vispārīgās vienošanās organizācijas 
dalībvalsts noteiktās sankcijas. 

10.4. Pircēja tiesības vienpusēji izbeigt Vienošanos neierobežo tā tiesības uz 

zaudējumu atlīdzību un līgumsodu, bet Piegādātājam ir jāturpina pildīt Vispārīgo 

vienošanos tādā apjomā, kādā tā nav izbeigta. Pircējam ir tiesības ieturēt 

aprēķināto līgumsodu no Līgumcenas, veicot apmaksu par piegādes līguma 

izpildi. 

10.5. Pēc Vienošanās izbeigšanas vai piegādes līguma izpildes pārtraukšanas 

Piegādātājam nekavējoties ir jāpārtrauc Preču piegāde, bet Pircējam ir 

pienākums pieņemt jau piegādāto Preci un veikt tās apmaksu atbilstoši 

Vienošanās noteikumiem. 

10.6. Pircēja darbiniekiem un sadarbības partneriem, ieskaitot Piegādātāju un tā 

apakšuzņēmējus savā darbībā jāievēro augsti ētika standarti, ja Pircējam rodas 

būtiskas aizdomas par koruptīvām vai krāpnieciskām darbībām saistībā ar 

Vispārīgās vienošanās izpildi, Pircējam ir tiesības piegāžu veikšanas laikā un 365 

(trīs simti sešdesmit piecu) dienu laikā pēc Vienošanās izbeigšanas pieprasīt 

informāciju un/vai veikt auditu/pārbaudi saistībā ar Vienošanās izpildi. 

Audita/pārbaudes veicēju izvēlas un darbus apmaksā Pircējs. Audita/pārbaudes 

rezultātā iegūtā informācija ir konfidenciāla un nav izpaužama trešajām 

personām, izņemot gadījumus, kad informācijas izpaušanas pienākums izriet no 

piemērojamiem tiesību aktiem. Pircējs nodrošina, ka audita/pārbaudes veicējs 

ievēro šī Vienošanās noteikumus par konfidencialitāti. Piegādātājam ir 

pienākums šajā punktā noteiktās prasības iekļaut arī līgumos, ko tas slēdz ar 

apakšuzņēmējiem šī Vienošanās izpildes nodrošināšanai. Ja Pircējs konstatē, ka 

Piegādātājs vai tā apakšuzņēmēji nesadarbojas ar Pircēju šī punkta izpildē, tad 

Pircējam ir tiesības vienpusēji, ar rakstisku paziņojumu mēnesi iepriekš, izbeigt 

Vienošanos. 

11. Nepārvarama vara (Force Majeure) 

 

11.1. Puses ir atbrīvotas no atbildības par daļēju vai pilnīgu Vienošanās saistību 

nepildīšanu, ja saistību neizpilde ir radusies ārkārtēja rakstura apstākļu un 

nepārvaramas varas notikuma rezultātā, kura darbība sākusies pēc Vienošanās 

noslēgšanas, un kuru Puses nevarēja iepriekš paredzēt un novērst. Pie šādiem 



apstākļiem pieskaitāmi: ugunsnelaime, kara darbība, vispārēja avārija, dabas 

stihija, kā arī likumdevēja, izpildinstitūciju un tiesu darbības un to pieņemtie akti, 

kā arī citi apstākļi, kas nepakļaujas Pušu kontrolei un neiekļaujas to ietekmes 

robežās. Kompetentu iestāžu noteiktie termiņi vai to pagarinājumi jebkura 

lēmuma pieņemšanai vai faktiskai rīcībai, kā arī Projekta dokumentācijas 

saskaņojumu atteikums nav pieskaitāmi šādiem apstākļiem. 

11.2. Pusei, kura atsaucas uz nepārvaramu, ārkārtēja rakstura apstākļu darbību, 3 

(trīs) dienu laikā rakstiski jāpaziņo otrai Pusei par šādiem apstākļiem un to 

cēloņiem, norādot iespējamo saistību izpildes termiņu. 

11.3. Ja šādi apstākļi skar Piegādātāju, un Pircējs rakstiski nav norādījis savādāk, 

Piegādātājam ir jāturpina pildīt Vienošanās saistības tik ilgi, cik tas ir praktiski 

saprātīgi, un jāmeklē saprātīgus alternatīvus veidus, kā nodrošināt Vienošanās 

saistību izpildi tādā mērā, kādā to nav ierobežojusi "Nepārvarama vara". 

11.4. Ja nepārvaramu, ārkārtēja rakstura apstākļu dēļ Vienošanās izpilde kavējas ilgāk 

par 60 (sešdesmit) dienām, ikvienai no Pusēm ir tiesības vienpusēji lauzt 

Vienošanos. Ja Vienošanās šādā kārtā tiek lauzta, nevienai no Pusēm nav tiesību 

pieprasīt no otra zaudējumu atlīdzību. 

12. Vienošanās informācijas pielietošana 

Puses vienojas, ka šī Vienošanās kopā ar tās pielikumiem, kā arī Vienošanās izpildes 

laikā iegūtā informācija ir konfidenciāla, izņemot šī Vienošanās priekšmetu, termiņu, 

Līgumcenu un Puses, un šī informācija nedrīkst tikt izpausta trešajām personām. Šajā 

punktā noteiktie ierobežojumi neattiecas uz gadījumiem, kad kādai no Pusēm 

informācija ir jāpublisko saskaņā ar Latvijas Republikā spēkā esošiem tiesību aktiem 

vai tā jānodod Puses algoto padomnieku (auditori, juridisko pakalpojumu sniedzēji utt.) 

rīcībā, nodrošinot tālāku konfidencialitātes prasību ievērošanu. Konfidencialitātes 

noteikumam nav laika ierobežojuma un uz to neattiecas šīs Vienošanās darbības 

termiņš. 

13. Sarakste un informācijas apmaiņa 

 

13.1. Visi paziņojumi Vienošanās sakarā nosūtāmi uz Vienošanās minētajām 

adresēm, un tiek uzskatīti par saņemtiem, kad: 1) nogādāti personīgi vai ar 

kurjeru; 2) 4 (četras) darba dienas pēc tam, kad nosūtīti pa pastu Latvijas 

Republikas teritorijā ierakstītā vēstulē; 3) otrajā dienā pēc elektroniski parakstīta 

dokumenta nosūtīšanas uz šajā Vispārīgā vienošanās norādīto Puses e-pasta 

adresi. Mainot savu nosaukumu, adresi, e-pastu vai citus rekvizītus, kā arī par 

Vienošanās izpildi atbildīgās personas nomaiņu, katra Puse apņemas 7 

(septiņu) dienu laikā paziņot otrai Pusei par izmaiņām, pretējā gadījumā par 

saņemtiem uzskatāmi uz šajā Vienošanās norādīto, vai pēdējo paziņoto adresi 

nosūtītie paziņojumi. 

13.2. Pušu saziņu Vienošanās izpildes jautājumos nodrošina par Vienošanās izpildi 

atbildīgās personas no Pircēja un Piegādātāja puses. Par Vienošanās izpildi 

atbildīgā persona bez sevišķa pilnvarojuma pārstāv Pircēju Uzaicinājuma 

dokumentācijas noformēšanā, iesniegšanā un saņemšanā, tomēr Uzaicinājuma 

dokumentācija un ar to nodibinātās saistības nav izmantojamas Vienošanās 

būtisko noteikumu (Vienošanās kopējās līgumcenas, priekšmets, Vienošanās 



termiņa, utt.) pārgrozīšanai vai kādām prasībām šajā sakarā. 

13.3. Par Vienošanās izpildi atbildīgās personas, no Pircēja puses, tiek pilnvarotas: 

13.1.1. Siltumcentrāles “Imanta” vadītājs Guntars Jonāss, tālr. +371 29808291, 

e-pasta adrese: guntars.jonass@rs.lv; 

13.1.2. Siltumcentrāles “Imanta” vadītāja vietnieks operatīvajā darbā Igors 

Andrejevskis, tālr. +371 20002752 e-pasta adrese: 

igors.andrejevskis@rs.lv; 

13.1.3. Siltumcentrāles “Zasulauks” iecirkņa vadītājs Jānis Jēkabsons, tālr. 

+371 20002754, e-pasta adrese:  janis.jekabsons@rs.lv; 

13.1.4. Siltumcentrāles SC "Ziepniekkalns" vadītāja p.i. Matīss Ziemelis, tālr. 

+371 20433481, e-pasta adrese: matiss.ziemelis@rs.lv; 

13.1.5. Siltumcentrāles “Vecmīlgrāvis” vadītājs Ritvars Kailovičs, tālr. +371 

27010057, e-pasta adrese: ritvars.kailovics@rs.lv’ 

13.1.6. Siltumcentrāles “Vecmīlgrāvis” vadītāja vietnieks Andrejs Rozentāls, 

tālr. +371 22523300, e-pasta adrese:  andrejs.rozentals@rs.lv; 

13.1.7. Siltumcentrāles “Daugavgrīva” vadītājs Reinis Kasparsons, tālr. +371 

26380148, e-pasta adrese: reinis.kasparsons@rs.lv. 

13.2. Par Vispārīgās vienošanās izpildi atbildīgo personu, no Piegādātāja puses, tiek 

pilnvarots SIA “DK Jaunbūve” Projektu vadītājs Juris Zavadskis. 

Kontaktinformācija: e-pasta adrese: info@dkjaunbuve.lv, tālrunis: +371 

29349609.  

14. Apakšuzņēmēji (ja tādi paredzēti) 

14.1. Piegādātājs jebkuru apakšlīgumu saistībā ar Preces piegādi drīkst slēgt tikai ar 

Procedūras piedāvājumā norādītajiem apakšuzņēmējiem un par norādīto 

Preces piegādes apjomu. Līgumu slēgšana ar Procedūras piedāvājumā 

nenorādītiem apakšuzņēmējiem, iespējama tikai ar Pircēja iepriekšēju rakstisku 

piekrišanu. Noslēgtā apakšlīguma noteikumi nedrīkst būt pretrunā ar Līguma 

noteikumiem. 

14.2. Apakšuzņēmēja nomaiņa iespējama tikai pret kvalifikācijas ziņā līdzvērtīgu 

apakšuzņēmēju, kurš atbilst Procedūrā apakšuzņēmējam izvirzītajām 

prasībām, ievērojot Sabiedrisko pakalpojumu sniedzēju iepirkuma likuma 

(turpmāk - SPSIL) 67.pantā noteikto kārtību. 

14.3. Piegādātājs uzņemas pilnu atbildību par apakšuzņēmēja sniegtajiem 

pakalpojumiem un tā nodarītajiem zaudējumiem Pircējam un/vai trešajām 

personām. 

14.4. Piegādātājam visā Līguma darbības laikā ir pienākums pārbaudīt 

apakšuzņēmējus vai attiecībā uz tiem nav piemērotas starptautiskās vai 

nacionālās sankcijas vai būtiskas finanšu un kapitāla tirgus intereses 

ietekmējošas Eiropas Savienības vai Ziemeļatlantijas līguma organizācijas 

dalībvalsts noteiktās sankcijas. Ja apakšuzņēmējam ir piemērotas iepriekš 

minētās sankcijas, Piegādātājam ir pienākums nomainīt apakšuzņēmēju pret 

kvalifikācijas un prasmju ziņā līdzvērtīgu apakšuzņēmēju, kurš atbilst 

Procedūras dokumentos apakšuzņēmējam izvirzītajām prasībām un informēt 

par to Pircēju.  

14.5. Pircējs objektīvu iemeslu dēļ var ierosināt apakšuzņēmēja aizvietošanu. 
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14.6. Piegādātājs koordinē apakšuzņēmēju darbību un uzņemas atbildību par 

pienācīgu Preces piegādi un šī Līguma noteikumu ievērošanu no 

apakšuzņēmēja puses. 

 

15. Citi nosacījumi 

 

15.1. Vienošanās ir sagatavota elektroniska dokumenta veidā un tiek parakstīta ar 

drošu elektronisko parakstu un satur laika zīmogu. Vienošanās parakstīšanas 

un spēkā stāšanās datums ir pēdējā pievienotā droša elektroniskā paraksta un 

tā laika zīmoga datums. Katra Puse glabā elektroniski parakstītu dokumentu 

savā pusē. 

15.2. Visi strīdi un domstarpības kas radušās šī Vienošanās darbības laikā, tiek 

risinātas sarunu ceļā. Ja 14 (četrpadsmit) dienu laikā vienošanos neizdodas 

panākt, strīdus risina normatīvajos aktos noteiktajā kārtībā tiesu instancēs. 

15.3. Vienošanās grozījumi ir pieļaujami, ja Vienošanās grozījumu vērtība, ko nosaka 

kā visu secīgu izdarīto grozījumu naudas vērtību summu (neņemot vērā SPSIL 

66.panta trešās daļas 1., 2. un 3.punktu), vienlaikus ir mazāka par 10% (desmit 

procentiem) no sākotnējās Vienošanās summas. 

15.4. Vienošanās grozījumi ir pieļaujami saskaņā ar SPSIL 66. panta nosacījumiem, 

ja:  

15.4.1. grozījumi ir nebūtiski; 

15.4.2. grozījumi ir būtiski un tie tiek izdarīti tikai SPSIL 66.panta trešajā daļā 
minētajos gadījumos; 

15.4.3. grozījumi tiek izdarīti SPSIL 66.panta piektajā daļā minētajā gadījumā 
neatkarīgi no tā, vai tie ir būtiski vai nebūtiski. 

15.5. Būtiski Vienošanās grozījumi ir pieļaujami, ja: 

15.5.1. ražotājs izbeidz Tehniskajā uzdevumā paredzēto Preču ražošanu, par ko 
Piegādātājs ir iesniedzis attiecīgu apliecinājumu, un ja Piegādātājs ir 
iesniedzis pamatojumu par Tehniskajā uzdevumā paredzēto Preču un 
nomaiņai piedāvāto preču tehniskajiem un funkcionālajiem parametriem 
un to izcenojumiem, kas pamato preču līdzvērtību, kā arī saskaņojis to ar 
Pircēju. Atbilstoši preču maiņai Piegādātājs sagatavo preču nomaiņas 
aktu, ko iesniedz apstiprināšanai Pircējam; 

15.5.2. Piegādātājs un/vai ražotājs no viņu neatkarīgu apstākļu dēļ nespēj 
pietiekamā daudzumā un iepriekš saskaņotā termiņā nodrošināt 
Tehniskajā uzdevumā, un/vai Uzaicinājumā paredzēto Preču piegādi, ko 
Piegādātājs un/vai Pircējs līdz Vienošanās noslēgšanas datumam 
nevarēja paredzēt, un ja Piegādātājs ir iesniedzis pamatojumu par 
Tehniskajā uzdevumā paredzēto Preču un nomaiņai piedāvāto preču 
tehniskajiem un funkcionālajiem parametriem un to izcenojumiem, kas 
pamato materiālu līdzvērtību, kā arī saskaņojis to ar Pircēju. Atbilstoši 
preču maiņai Piegādātājs sagatavo materiālu nomaiņas aktu, ko iesniedz 
apstiprināšanai Pircējam; 

15.5.3. ir atklājusies nepieciešamība samazināt Preču apjomu no Pircēja 
neatkarību apstākļu dēļ vai veikt papildu Preču piegādes, kas nav 
iekļautas Tehniskajā uzdevumā, bet neparedzamu apstākļu dēļ ir 
kļuvušas par nepieciešamu Vienošanās izpildei un kuras nevar tehniski 



vai ekonomiski nodalīt, neradot ievērojamas grūtības Pircējam izpildīt 
līgumsaistības ar trešajām personām; 

15.5.4. Pusēm ir tiesības pagarināt Preces piegādes termiņu, ja šāda 
nepieciešamība radusies objektīvu, no Pusēm neatkarīgu apstākļu dēļ. 

15.6. Pusēm ir tiesības grozīt vai papildināt Vienošanās saturu, tajā skaitā norēķinu 

kontu kredītiestādē, vienīgi ar Pušu vienošanos. Jebkuri Vienošanās grozījumi 

un pielikumi ir jānoformē rakstiski, tie stājas spēkā un kļūst par Vienošanās 

neatņemamu sastāvdaļu pēc tās parakstīšanas. 

15.7. Ja Vienošanās tajā noteiktajos gadījumos ar kādu no Piegādātājiem tiek 

izbeigta, Pircējs 30 (trīsdesmit) dienu laikā no Vienošanās izbeigšanas ar 

Piegādātāju, par to rakstiski informē pārējos Vienošanās Piegādātājus un tas 

neietekmē Vienošanās spēkā esamību. 

15.8. Vienošanās noslēgšanas brīdī tiek pievienoti šādi pielikumi, kas ir Vienošanās 

neatņemama sastāvdaļa: 

15.8.1. 1.pielikums “Tehniskā specifikācija” uz 22 (divdesmit divām) lapām; 

15.8.2. 2.pielikums “Uzaicinājuma iesniegt piedāvājumu forma” uz 1 (vienas) 
lapas, 

15.8.3. 3.pielikums “Piedāvājuma forma” uz 1 (vienas) lapas, 

15.8.4. 4.pielikums “Paziņojums par rezultātiem forma” uz 1 (vienas) lapas, 

15.8.5. 5.pielikums “Piegādātāju apliecinājums tehniskajam piedāvājumam” uz 
1 (vienas) lapas. 

 

16. Pušu rekvizīti un paraksti: 

Pircējs: 

Akciju sabiedrība "RĪGAS SILTUMS" 

Piegādātājs: 

Sabiedrība ar ierobežotu atbildību “DK 

Jaunbūve” 

Cēsu iela 3A, Rīga, LV-1012 Institūta iela 1, Ulbroka, Stopiņu pag., 

Ropažu nov., LV-2130 

Tālr. +371 67017359 

e-pasts: siltums@rs.lv  

Tālr. +371 29476726 

e-pasts: info@dkjaunbuve.lv  

Reģistrācija Nr.40003286750 Reģistrācija Nr. 40003075774 

PVN maksātāja kods: LV40003286750 PVN maksātāja kods: LV40003075774 

Kredītiestāde: Luminor Bank AS Latvijas 

filiāle 

Kredītiestāde: Luminor Bank AS Latvijas 

filiāle 

SWIFT: RIKOLV2X SWIFT: RIKOLV2X 

Norēķina konts: 

LV18RIKO0002013025455 

 

Valdes loceklis Kalvis Kalniņš 

*paraksts  

 

Valdes loceklis Raivis Elliņš 

*paraksts 

Norēķina konts: LV42RIKO0000082280181 

 
 
Valdes loceklis Dainis Ķīselis 

*paraksts  

 

 

*DOKUMENTS PARAKSTĪTS AR DROŠU ELEKTRONISKO PARAKSTU UN SATUR 

LAIKA ZĪMOGU 

mailto:siltums@rs.lv
mailto:info@dkjaunbuve.lv


2.pielikums 

 

TEHNISKĀ SPECIFIKĀCIJA 
 

Vispārīgi nosacījumi:  

 

1. Precēm jābūt kvalitatīvām, kuras atļauts piedāvāt Latvijas tirgū, un tās atbilst normatīvo 

aktu prasībām, tai skaitā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulām, Ministru kabineta 

noteikumiem un Latvijas valsts standartiem. 

2. Pretendentam jāiesniedz piedāvājums par Precēm, kuras atļauts piedāvāt Latvijas 

tirgū, un tās atbilst normatīvo aktu prasībām, tai skaitā Eiropas Parlamenta un 

Padomes Regulām, Ministru kabineta noteikumiem un Latvijas valsts standartiem 

3. Piedāvātajām Precēm jāatbilst Ministru kabineta 25.03.2014. noteikumiem Nr.156 

"Būvizstrādājumu tirgus uzraudzības kārtība". 

4. Preču piegādes izpildes vieta: 

4.1. SC “Imanta”, Kurzemes prospekts 17, Rīga, LV-1067; 

4.2. SC “Zasulauks”, Kandavas iela 16, Rīga, LV-1083; 

4.3. SC “Ziepniekkalns”, Siltuma iela 6, Rīga, LV-1058; 

4.4. SC “Vecmīlgrāvis”, Atlantijas iela 51, Rīga, LV-1015; 

4.5. SC “Daugavgrīva”, Lēpju iela 4, Rīga, LV-1016. 

5. Preču minimālais garantijas termiņš: 24 (divdesmit četri) mēneši no Preču pavadzīmes 

parakstīšanas dienas. 

6. Preču derīguma termiņš nevar būt mazāks kā 6 (seši) mēneši līdz Preces ražotāja 

noteiktā derīguma termiņa beigām. 

7. Nekvalitatīvo Preču apmaiņu Piegādātājam jānodrošina par saviem līdzekļiem. 

8. Priekšapmaksa: netiek paredzēta. 

9. Pēcapmaksa: 30 (trīsdesmit) dienu laikā pēc Preču pavadzīmes abpusējas 

parakstīšanas. 

10. Preču piegādes izmaksām jābūt iekļautām piedāvātajā Preču cenā. 

11. Piegādātājam jānodrošina arī citu rezerves daļu piegādes AS “RĪGAS SILTUMS” 

siltumavotu iekārtām, kuri nepieciešami Pasūtītājam, un kuri nav uzskaitīti Tehniskajā 

specifikācijā (Pasūtītājam Vienošanās darbības periodā ir tiesības iegādāties citas, 

Tehniskajā specifikācijā neminētas preces, kuras uz iepirkuma izsludināšanas brīdi 

nebija iespējams paredzēt. Visas Tehniskajā specifikācijā norādītās rezerves daļas 

AS “RĪGAS SILTUMS” siltumavotu iekārtām ir paredzamās preces, taču iepirkuma 

gaitā to saraksts nepieciešamības gadījumā var tikt papildināts). 

12. Iepērkamās rezerves daļas AS “RĪGAS SILTUMS” siltumavotu iekārtām (turpmāk - 

Preces): 



 

SC “Imanta” 40 MW biokurināmā KM atjaunojamo avārijas rezerves daļu krājums 

Nr.p.k. Aprīkojums Rezerves daļa 
Detaļas specifikācija (nosaukums, 

izmērs, apzīmējums)* 
Ražotājs** Mērv. Daudz. 

1.  Katla kurtuve Keramiskais bloks ar atvērumiem - Justsen Energiteknik A/S gab. 10 

2.  Katla kurtuve Keramiskais bloks bez atvērumiem - Justsen Energiteknik A/S gab. 10 

3.  Katla kurtuve Ārdi JUVK3 
 

Justsen Energiteknik A/S 
gab. 1050 

4.  Katla kurtuve Perforētais hroma saturošais ārds JUVK1A 
 

Justsen Energiteknik A/S 
gab. 450 

5.  Katla kurtuve Augšējais ārda elements JUVK2 Justsen Energiteknik A/S gab. 30 

6.  Katla kurtuve Vidējais ārda elements JUVK4 Justsen Energiteknik A/S gab. 20 

7.  Katla kurtuve Monolītais hromu saturošais ārds JUVK1B Justsen Energiteknik A/S gab. 40 

8.  Katls 
ASCO nopūšanas vārsts remonta 
komplekts 

Ecodoors 
DCS-MXX  

 
Justsen Energiteknik A/S 

gab. 424 

9.  Katls 
ASCO nopūšanas vārsts remonta 
komplekts 

Danblast Boiler DCS-MXX  Danstoker gab. 120 

10.  Katls 
ASCO nopūšanas vārsts remonta 
komplekts 

Danblast Boiler 3 Inch DCS-MXX  Danstoker gab. 10 

11.  Katls Gaisa padeves regulators P max 18bar, t max 50*C Justsen Energiteknik A/S gab. 2 

12.  Katls Gaisa kompresors 
SMART 15-8 (IE3 dzinējs, ražība 
2250l/min) 

SCC Aircompressors gab. 1 

13.  Katls Skābekļa zondes komplekts  AZ20/.1.1.2.1.1.2.3.1.1.1.1.21.0.0.E. Justsen Energiteknik A/S gab. 1 

14.  
Katla pelnu izlādes 
sistēma 

Pelnu izlādes vārsta īsais cilindrs 
ar gala slēdžiem 

Metal Work Pneumatic ISO15552, 80/160, 
CR22M, 10-30V AC/DC, la<100mA, 6W  

Justsen Energiteknik A/S gab. 2 

15.  
Katla pelnu izlādes 
sistēma 

Pelnu izlādes vārsta garais cilindrs 
ar gala slēdžiem 

Metal Work Pneumatic ISO15552, 80/470,  
CR22M, 10-30V AC/DC, la<100mA, 6W  

Justsen Energiteknik A/S gab. 2 

16.  
Katla elektriskās 
rezerves daļas 

Temperatūras devējs  CrNi devējs 0-1600 grādi  Justsen Energiteknik A/S gab. 1 

17.  
Katla elektriskās 
rezerves daļas 

Temperatūras devējs  PtRh; 1600*C; 4-20mA Justsen Energiteknik A/S gab. 2 

18.  
Katla elektriskās 
rezerves daļas 

Temperatūras devējs  NiCrSil-NiSil; 1150*C; 4-20mA Justsen Energiteknik A/S gab. 1 

19.  
Katla elektriskās 
rezerves daļas 

Zemārdu zonas temperatūras 
devējs 

0-800dgr - 20mtr Justsen Energiteknik A/S gab. 5 

20.  
Katla elektriskās 
rezerves daļas 

Pelnu izlādes līmeņdevēja slēdzis  -  Justsen Energiteknik A/S gab. 2 



Nr.p.k. Aprīkojums Rezerves daļa 
Detaļas specifikācija (nosaukums, 

izmērs, apzīmējums)* 
Ražotājs** Mērv. Daudz. 

21.  
Katla elektriskās 
rezerves daļas 

Foto-elements  TS30-15/RS30-1S Justsen Energiteknik A/S gab. 2 

22.  
Katla elektriskās 
rezerves daļas 

Šķeldas bīdītāja stāvokļa vads  -  Justsen Energiteknik A/S gab. 1 

23.  
Katla elektriskās 
rezerves daļas 

Belimo gaisa vārstu piedziņa DR24A-SR-7 Justsen Energiteknik A/S gab. 2 

24.  
Katla elektriskās 
rezerves daļas 

SNCR sistēmas vadības 
pneimatiskais vārsts  

 Endarmaturen ZA23-EE56, PE080303 
250V AC 3A, 30V DC 4A 

Justsen Energiteknik A/S gab. 2 

25.  Justsen hidraulika Hidraulisko cilindru Barluff sensors  -  Justsen Energiteknik A/S gab. 5 

26.  Justsen hidraulika 
Eļļas filtru komplekts ārdu 
bīdītājiem 

 -  Justsen Energiteknik A/S gab. 2 

27.  Justsen hidraulika Magnētiskais vārsts   NG06  Justsen Energiteknik A/S gab. 2 

28.  Justsen hidraulika 
Hidrauliskās eļļas cirkulācijas 
sūknis 

Grl 90cc r Justsen Energiteknik A/S gab. 1 

29.  Justsen hidraulika Eļļas filtra elements 3mk BG15/25r    Justsen Energiteknik A/S gab. 2 

30.  Justsen hidraulika Skrūves tipa sūknis  28,0cc r Justsen Energiteknik A/S gab. 1 

31.  Justsen hidraulika Ūdens atdalīšanas filtrs  -  Justsen Energiteknik A/S gab. 4 

32.  Justsen hidraulika Hidrauliskais cilindrs 40/25-280   Justsen Energiteknik A/S gab. 2 

33.  
Kurināmā padeves 
sistēma 

NBT-650 Skrāpji 630x140x50  Nest Baltija gab. 70 

34.  
Kurināmā padeves 
sistēma 

Gultņu korpuss ar gultņiem FYJ 40 TF (Nr.208) Nest Baltija gab. 2 

35.  
Kurināmā padeves 
sistēma 

NBT-650 divi zobratu komplekti un 
piedziņas vārpsta 

- Nest Baltija gab. 1 

36.  
Kurināmā padeves 
sistēma 

NBT-650 divi zobratu komplekti un 
piedzenamā vārpsta 

- Nest Baltija gab. 1 

37.  
Kurināmā padeves 
sistēma 

Hidrocilindrs LTG (180x90x500) Nest Baltija gab. 1 

38.  
Kurināmā padeves 
sistēma 

Hidrostacijas sadalītājs - Nest Baltija gab. 1 

39.  
Kurināmā padeves 
sistēma 

Vibrodzinējs NEG25210 Nest Baltija gab. 1 

40.  
Kurināmā padeves 
sistēma 

Gumijas spilveni (vibrogumija) - Nest Baltija gab. 8 

41.  
Kurināmā padeves 
sistēma 

Cilindru devējs - Nest Baltija gab. 2 



Nr.p.k. Aprīkojums Rezerves daļa 
Detaļas specifikācija (nosaukums, 

izmērs, apzīmējums)* 
Ražotājs** Mērv. Daudz. 

42.  
Kurināmā padeves 
sistēma 

Kustīgo grīdu skrēperis 1300x255x45 Nest Baltija gab. 4 

43.  
Kurināmā padeves 
sistēma 

Kustīgo grīdu skrēperis ar bīdītāju 1350x200x200 Nest Baltija gab. 2 

44.  
Kurināmā padeves 
sistēma 

Šķeldas transportiera ķēde ar 
skrēperu stiprinājumiem un 
metinātām tapām 

M 112-2-100 GOST 588-81 Nest Baltija m 115 

45.  
Kurināmā padeves 
sistēma 

Šķeldas transportiera ķēde ar 
skrēperu stiprinājumiem un 
metinātām tapām 

M 112-2-100 GOST 588-81 Nest Baltija m 40 

46.  
Kurināmā padeves 
sistēma 

Šķeldas transportiera ķēde ar 
skrēperu stiprinājumiem un 
metinātām tapām 

M 112-2-100 GOST 588-81 Nest Baltija m 70 

47.  

Dūmgāzu 
kondensators (DK) 
kondensāta sūknis 
(karstā puse) 

Sūkņa mehāniskais blīvslēgs un 
blīvgumijas 

ETB 200-150-315 CCSAV10D504504 B Justsen Energiteknik A/S gab. 1 

48.  

Dūmgāzu 
kondensators (DK) 
kondensāta sūknis 
(aukstā puse) 

Sūkņa mehāniskais blīvslēgs un 
blīvgumijas 

ETB 200-150-315 CCSAV10D504504 B Justsen Energiteknik A/S gab. 1 

49.  
Dūmgāzu 
kondensators (DK) 

Solenoīda vārsts 

Vārsts EV250B 12BD G12E - 84818011; 
Spole 18W 24V DC 018F7397 - 
84818079; Kontaktkārba IP65 042N0156 
- 84819000 

Justsen Energiteknik A/S gab. 1 

50.  
Dūmgāzu 
kondensators 

pH sensors, pH 0-14 pH Sensors SE 555 Justsen Energiteknik A/S gab. 1 

51.  
Dūmgāzu 
kondensators  

Elektrovadītspējas sensors 

Knick SE 630-MS 
T max 135*C 
P max 16bar (20cm) 
C: 1/cm 

Energy ON, UAB gab. 2 

52.  
Dūmgāzu 
kondensators (DK) 

Sprauslas Sprausla B9360-3/8LBP-PP40-65W Justsen Energiteknik A/S gab. 100 

53.  
Dūmgāzu 
kondensators (DK) 

Sprauslu blīvgumijas CR gumijas blīvgumijas (EK 2494.11-01) Justsen Energiteknik A/S gab. 100 

54.  ESP filtrs Izolators 13463-100100-А Justsen Energiteknik A/S gab. 2 

55.  ESP filtrs Vārpstas izolators 13244-500100 Justsen Energiteknik A/S gab. 2 

56.  ESP filtrs Atsitējāmuriņu komplekts - Justsen Energiteknik A/S gab. 8 



Nr.p.k. Aprīkojums Rezerves daļa 
Detaļas specifikācija (nosaukums, 

izmērs, apzīmējums)* 
Ražotājs** Mērv. Daudz. 

57.  ESP filtrs Atsitējāmuriņu gultņi - Justsen Energiteknik A/S gab. 2 

58.  
Greferceltnis-
pacelšana 

Pacelšanas motora bremžu disks NM40980JPMV Konecranes Latvija gab. 1 

59.  
Greiferceltnis-
pacelšana 

Troses kārtotājs - kreisais QD/QE-D15HL Konecranes Latvija gab. 2 

60.  
Greiferceltnis-
pacelšana 

Troses kārtotājs - labais QD/QE-D15HR Konecranes Latvija gab. 2 

61.  
Greiferceltnis-āķa 
bloks/greifers 

Savienotāj-skava VV-GSCH-16-SPECIAL Konecranes Latvija gab. 3 

62.  
Greferceltnis-
pacelšana 

Cilindrs - Konecranes Latvija gab. 1 

63.  
Greferceltnis-
pacelšana 

Sūknis - Konecranes Latvija gab. 1 

64.  
Greferceltnis-
pacelšana 

Vadības bloks - Konecranes Latvija gab. 1 

65.  
Greferceltnis-
pacelšana 

Blīvmateriālu komplekts vadības 
blokam 

- Konecranes Latvija gab. 1 

66.  
Greiferceltnis-
pacelšana 

Trose - kreisā Trose D=15.0mm, 8X26-B-LHO-214 Konecranes Latvija m 82 

67.  
Greiferceltnis-
pacelšana 

Trose - labā Trose D=15.0mm, 8X26-B-RHO-21 Konecranes Latvija m 82 

68.  
Greiferceltnis-
pacelšana 

Greifera stiprināšanas ķēde 
VMK16x48, 9 posmi Konecranes Latvija gab. 2 

69.  UATS sistēma 
Adrešu trauksmes poga IP67, 
AP200 

ESMI WCP5A-RP02SF-03 SIA “Fire Security” gab. 1 

70.  UATS sistēma Trauksmes pogas vāciņš PS200 SIA “Fire Security” gab. 14 

71.  UATS sistēma 
Adrešu multikritēriju detektors bez 
izolatora 

 ESMI 22051TE  SIA “Fire Security” gab. 2 

72.  UATS sistēma 2 ieeju modulis ar izolatoru, AP200  ESMI EM220E SIA “Fire Security” gab. 1 

73.  UATS sistēma Pamatne baltā  ESMI B501AP SIA “Fire Security” gab. 2 

74.  UATS sistēma 
Adrešu optiskais dūmu detektors 
bez izolatora 

 ESMI 22051E  SIA “Fire Security” gab. 2 

75.  UATS sistēma 
Adrešu temperatūras (+58°C) 
detektors bez izolatora 

 ESMI 52051E  SIA “Fire Security” gab. 2 

76.  UATS sistēma 
Adrešu sirēna ar strobu EN54-23, 
ar izolatoru, AP200 

 ESMI WSS-PC-I33  SIA “Fire Security” gab. 1 

77.  
Šķeldas pieņemšanas 
vārti (paceļamie) 

Displejs vadības bloks   -  gab. 1 



Nr.p.k. Aprīkojums Rezerves daļa 
Detaļas specifikācija (nosaukums, 

izmērs, apzīmējums)* 
Ražotājs** Mērv. Daudz. 

78.  
Šķeldas pieņemšanas 
vārti (paceļamie) 

Vārtu pacelšanas rokturis  -  gab. 1 

 

SC “Imanta” gāzes katlu mājas un koģenerācijas energobloka atjaunojamo avārijas rezerves daļu krājums 

Nr.p.k. Aprīkojums Rezerves daļa 
Detaļas specifikācija (nosaukums, 

izmērs, apzīmējums)* 
Ražotājs** Mērv. Daudz. 

1 ŪSK deglis Liesmas sensors D-LE 603 UI-P DURAG gab. 4 

2 ŪSK deglis Digitālais displejs D-ZS 087-20 DURAG gab. 1 

3 ŪSK deglis UV-A/B un IR testa gaismas avots D-ZS 093 DURAG gab. 1 

 

SC “Zasulauks” 20 MW biokurināmā KM atjaunojamo avārijas rezerves daļu krājums 

Nr.p.k. Aprīkojums Rezerves daļa 
Detaļas specifikācija (nosaukums, 

izmērs, apzīmējums)* 
Ražotājs** Mērv. Daudz. 

1 Greiferceltnis Kopnes 200A BAR ASSEMBLY ORANGE, 4.5mt Danish Crane Building gab. 6 

2 Greiferceltnis Slīdkontaktu komplekts SHOE KIT 200A REPLACEMENT Danish Crane Building gab. 10 

3 Greiferceltnis Tilta celtņa riteņa rullīšu gultnis BS-2-2216-2RC Danish Crane Building gab. 2 

4 Greiferceltnis Hidrauliskais cilindrs 
Cilindrs ø 100 / 60 x 390, tips 
148460 satvērējam EHP 6/5500 L 

Danish Crane Building gab. 1 

5 Greiferceltnis 
Tilta celtņa vadošā riteņa 
komplekts 

 EC25-D1 (80)A Danish Crane Building gab. 1 

6 
Šķeldas pieņemšanas 
bunkura 

Reduktors SEW-EURODRIVE FA127DRE160MC4 SEW-EURODRIVE gab. 1 



Nr.p.k. Aprīkojums Rezerves daļa 
Detaļas specifikācija (nosaukums, 

izmērs, apzīmējums)* 
Ražotājs** Mērv. Daudz. 

7 
Kurināmā pamata skrāpju 
transportieris 
30ECA01AF001 

Reduktors SEW-EURODRIVE DRE132 M4/FG SEW-EURODRIVE gab. 1 

8 
Kurināmā tvertne 40m3 
30HFB10BB001 

Reduktors BF90Z-04/DHE13LA4-TF-FV ar dzinēju Bauer gab. 1 

9 
Kurināmā padeves vītņu 
transportieri 

Reduktors BF70-04/DHE11LAC ar dzinēju Bauer gab. 1 

10 Lentes transportieris Reduktors SEW-EURODRIVE FA87 DREJI2M4 SEW-EURODRIVE gab. 1 

11 
Magnēta metāla 
seperatori 

Reduktors 
NORD DRIVESYSTEMS 1SI63DH-
IEC90-90L/4 

NORD DRIVESYSTEMS gab. 1 

12 Diskveida seperators Reduktors SEW-EURODRIVE KAB7 DRN1 32L4 SEW-EURODRIVE gab. 1 

13 
Vītņu transportieris 
30HDA40AF001 

Reduktors NORD DRIVESYSTEMS 63-100LH/4 NORD DRIVESYSTEMS gab. 1 

14 Pelnu rotors Reduktors Bauer BF10-04/D07LA4 Bauer gab. 1 

15 
Pelnu skrāpju 
transportieris 
30NDA50AF001 

Reduktors 
NORD DRIVESYSTEMS 6382ABG-
90SH/4 

NORD DRIVESYSTEMS gab. 1 

16 
Pelnu skrāpju 
transportieris 
30NDA50AF002 

Rotācijas savienojums SJ90-12 3/4" BSPP Tech.meh. gab. 1 

17 ESF dozators Reduktors SEW-EURODRIVE R47 DR63L4 SEW-EURODRIVE gab. 1 

18 Katla dozators Reduktors Bauer BF70-04/DHE13LA4 Bauer gab. 1 

19 Smilšu uzpildes vārsts Smilšu uzpildes vārsts 
TURBO TD Series - Compression Fitting 
Pulse Valve 

Turbo Controls gab. 1 

20 Tīkla sūknis Tīkla sūkņa remonta kompl. 
Grundfos NKG150-125-250/248X1F2AE-
SBAQE  

Grundfos gab. 1 

21 Katla cirkulācijas sūknis 
Cirkulācijas sūkņa 
remkomplekts 

Wilo IL150/270-22/4-K3 Wilo gab. 1 



Nr.p.k. Aprīkojums Rezerves daļa 
Detaļas specifikācija (nosaukums, 

izmērs, apzīmējums)* 
Ražotājs** Mērv. Daudz. 

22 
Pneimatiskais drenāžas 
sūknis 

Remonta komplekts DEBEM BOXER 50 REPAIR KIT DEBEM gab. 1 

23 
Pneimatiskais drenāžas 
sūknis 

Sūknis DEPA DL 15 PM-EEK-M DEPA gab. 1 

24 
Pneimatiskais drenāžas 
sūknis 

Sūknis DEBEM BOXER 50 DEBEM gab. 1 

25 
Siltumsūkņa sūkņi (4 
gab.) 

Sūkņa remonta kompl. 
KSB ETB 200-150-250-
GGSBV11WS3FO4HAB ETABLOC KIT-
MECH SEAL 

KSB gab. 4 

26 
Dūmgāzu kondensātora 
sūkņi (4 gab.) 

Sūkņa remonta kompl. 
KSB Etabloc CN 080 – 160/3002 KIT-
MECH SEAL 

KSB gab. 1 

27 
Cirkulācijas sūknis ar 
frekvenču regulēšanu 

Sūkņa remonta kompl. Grundfos TP 200-180/4 A-F-A-BAQE Grundfos gab. 1 

28 
Katla pelnu skrāpju 
transportieris 

Ķēde M160-B-125 DOUBLE CHAIN Axis m 20 

 

SC “Ziepniekkalns” biokurināmā KE ar elektrisko jaudu 4 MW atjaunojamo rezerves daļu krājums 

Nr.p.k. Aprīkojums Rezerves daļa 
Detaļas specifikācija (nosaukums, izmērs, 

apzīmējums)* 
Ražotājs** Mērv. Daudz. 

1 
Tvaika katla Wellons stacionārais tvaika 
appūšanas aparāts 

Zobrats 289348 GEAR, DRV 90T 9P DI Clyde Bergemann gab. 1 

2 
Tvaika katla Wellons stacionārais tvaika 
appūšanas aparāts 

Pagarinātāja vārpsta 289347 EXTENSION, D5 E ES A AS SS Clyde Bergemann gab. 1 

3 
Tvaika katla Wellons stacionārais tvaika 
appūšanas aparāts 

Bukse 194560 BUSHING, QILITE 2.36X3.75X1 Clyde Bergemann gab. 1 

4 
Tvaika katla Wellons stacionārais tvaika 
appūšanas aparāts 

Ķīļtapa 006552 KEY, 25X56 STEEL AISI 4140 Clyde Bergemann gab. 2 

5 
Tvaika katla Wellons stacionārais tvaika 
appūšanas aparāts 

Grafīta blīvējums 280864 PACKING, GRAPHITE 3X2.38X1 Clyde Bergemann gab. 1 



Nr.p.k. Aprīkojums Rezerves daļa 
Detaļas specifikācija (nosaukums, izmērs, 

apzīmējums)* 
Ražotājs** Mērv. Daudz. 

6 
Tvaika katla Wellons stacionārais tvaika 
appūšanas aparāts 

Gultņa pagarinātājs 074559 BEARING, EXTENSION TUBE Clyde Bergemann gab. 1 

7 
Tvaika katla Wellons stacionārais tvaika 
appūšanas aparāts 

Sprostgredzens 289540 INTERLOCKING RING, EXT WALDES Clyde Bergemann gab. 1 

8 
Tvaika katla Wellons stacionārais tvaika 
appūšanas aparāts 

Gredzens 001907 RING, SNAP Clyde Bergemann gab. 1 

9 
Tvaika katla Wellons stacionārais tvaika 
appūšanas aparāts 

Gultņa blīvslēgs 194335 SLEEVE BEARING Clyde Bergemann gab. 1 

10 
Tvaika katla Wellons stacionārais tvaika 
appūšanas aparāts 

Piedziņas vārpsta CBA 002969 WELDMENT, D5E DRIVE SHAFT Clyde Bergemann gab. 1 

11 
Tvaika katla Wellons stacionārais tvaika 
appūšanas aparāts 

Zobrats CBA002969-3 PINION, 10 TOOTH 9P SAE 4140 Clyde Bergemann gab. 1 

12 
Tvaika katla Wellons stacionārais tvaika 
appūšanas aparāts 

Paplāksne CBA003170 WASHER, FLAT 14 MM COPPER Clyde Bergemann gab. 1 

13 
Tvaika katla Wellons stacionārais tvaika 
appūšanas aparāts 

Blīve 041060 Gasket Clyde Bergemann gab. 1 

14 
Tvaika katla Wellons stacionārais tvaika 
appūšanas aparāts 

Blīvējuma komplekts 343022 Packing set (Grafoil) Clyde Bergemann gab. 1 

15 
Tvaika katla Wellons stacionārais tvaika 
appūšanas aparāts 

Sprostgredzens 19X.88 013736 Key (Spindle) 19X.88 STEEL Clyde Bergemann gab. 1 

16 
Tvaika katla Wellons stacionārais tvaika 
appūšanas aparāts 

Sprostgredzens 12 X.31 006570 Key 12 X.31 AISI 4140 STEEL Clyde Bergemann gab. 1 

17 
Tvaika katla Wellons stacionārais tvaika 
appūšanas aparāts 

Ventilācijas filtrs 013971 Air vent ALEMITE,.12INIPT.12INOP Clyde Bergemann gab. 1 

18 
Tvaika katla Wellons stacionārais tvaika 
appūšanas aparāts 

Appūšanas aparāta 
korpuss/vāks 

0289350-1 PLATE, D5E Clyde Bergemann gab. 1 

19 
Tvaika katla Wellons tvaika appūšanas 
aparāts 

Caurule/montāžas 
komplekts 

RS CUSTOM, 3.5 LANCE TUBE ASSEMBLY Clyde Bergemann kompl. 1 



Nr.p.k. Aprīkojums Rezerves daļa 
Detaļas specifikācija (nosaukums, izmērs, 

apzīmējums)* 
Ražotājs** Mērv. Daudz. 

20 
Tvaika katla Wellons tvaika appūšanas 
aparāts 

Grafīta blīvējuma 
kartridža 

SEAL PACK, CARTRIDGE ASSY GRAPHITE Clyde Bergemann kompl. 1 

21 
Tvaika katla Wellons tvaika appūšanas 
aparāts 

Blīvējumu komplekts SEAL PACK GASKET Clyde Bergemann kompl. 1 

22 
Tvaika katla Wellons tvaika appūšanas 
aparāts 

Skrūvju komplekts SCREW, SHCS 5/16-18X4 COATED Clyde Bergemann kompl. 1 

23 
Tvaika katla Wellons ārdu dzesēšanas 
sistēma 

Rotējošo ārdu rotējošais 
sajūgs 

Maier DP40R/L Maier gab. 3 

24 
Tvaika katla Wellons ārdu dzesēšanas 
sistēma 

Rotējošo sajūgu mīkstie 
savienojumi 

Flex Hose, 1 ¼”Ø, 28” OAL 
580 PSI RATED (Loop & Return) 

Wellons Inc. gab. 3 

25 
Tvaika katla Wellons ārdu dzesēšanas 
sistēma 

Rotējošo sajūgu mīkstie 
savienojumi 

Flex Hose, 1 ¼”Ø, 22” OAL 
580 PSI RATED (Supply) 

Wellons Inc. gab. 3 

26 
Tvaika katla Wellons pelnu izvades 
sistēma 

Rotācijas vārsts Rotolok 10” (250 mm) Rotolok gab. 1 

27 
Tvaika katla Wellons multiciklona pelnu 
izvades sistēma 

Pelnu gliemež-
transportiera reduktors 

Dodge TA4207H25 Gear Reducer Shaft 
Mounted 25:1 

Dodge gab. 1 

28 Tvaika katla Wellons dūmgāzu sistēma Skābekļa sensors 

Oxygen Transmitter, 1 Sensing Probe 
Type: Ceramic Diffusion Element Probe 
(ANSI). Rosemount Analytical Oxymitter DR: 
OXT4ADR 10111203, Serial No: F-11005383, 
Input: 115V, 50/60Hz, 500VA. 

Emerson/ 
Rosemount 

gab. 1 

29 
Tvaika katla Wellons kurināmā padeves 
gliemežtransportieris kurtuvei 

Keramiskie gultņi 
4-Bolt Flanged Solid Lube Bearing 2 7/16”Ø F4B-
LT7-207 

Dodge gab. 2 

30 Tvaika katla Wellons kurināmā padeve 
Gliemež-transportiera 
reduktors 

DODGE TORQUE-ARM II SPEED REDUCER 
TA3203H25 TA Taper Bush Reducer 

Dodge gab. 1 

31 Tvaika katla Wellons kurināmā padeve Starpbunkura reduktors 

Quantis Right Angle Helical Bevel 
Separate Reducer (RHB) Foot Mounted 
Triple Reduction Separate Input Shaft 
Unit Size 108 
Ratio 99:1 

Dodge gab. 1 

32 Tvaika katla Wellons kurināmā padeve 
Starpbunkura reduktora 
piedziņas ķēde 

Linear Feet Roller Chain 
140H-1 B29.1M 
1 3/4" Pitch Heavy 

Dodge gab. 1 



Nr.p.k. Aprīkojums Rezerves daļa 
Detaļas specifikācija (nosaukums, izmērs, 

apzīmējums)* 
Ražotājs** Mērv. Daudz. 

33 Tvaika katla Wellons kurināmā padeve 
Starpbunkura reduktora 
piedziņas ķēdes posms 

Connecting Link 
RC 140H-1 B29.1M 
1 3/4" Pitch Heavy 

Dodge gab. 1 

34 Tvaika katla Wellons kurināmā padeve 
Starpbunkura reduktora 
piedziņas ķēdes posms 

Offset Link 
RC 140H-1 B29.1M 
1 3/4" Pitch Heavy 

Dodge gab. 1 

35 Tvaika katla Wellons kurināmā padeve 
Starpbunkura reduktora 
piedziņas ķēde 

Lineal Feet Roller Chain 
120H-1 B29.1M 
1 1/2" Pitch Heavy 

Dodge gab. 1 

36 Tvaika katla Wellons kurināmā padeve 
Starpbunkura reduktora 
piedziņas ķēdes posms 

Connecting Link 
RC 120H-1 B29.1M 
1 1/2" Pitch Heavy 

Dodge gab. 1 

37 Tvaika katla Wellons kurināmā padeve 
Starpbunkura reduktora 
piedziņas ķēdes posms 

Offset Link 
RC 120H-1 B29.1M 
1 1/2" Pitch Heavy 

Dodge gab. 1 

38 Tvaika katla Wellons kurināmā padeve 
Kopējā 
gliemežtransportiera 
reduktors 

DODGE TORQUE-ARM II SPEED REDUCER 
TA6307H25 TA Taper Bush Reducer 

Dodge gab. 1 

39 Tvaika katla Wellons kustīgie ārdi Hidrocilindrs Parker 2H-22071906190865 Parker gab. 2 

40 Tvaika katla Wellons tvaika sistēma 
Tvaika līnijas 
temperatūras 
pneimatiskais regulators 

Digital Positioner 3200MD 
Tehnoloģiskais numurs: TCV-1154 
Vārsta tips: Valdisk sērijas diskveida aizvars 
Piegādes apjoms: Vārsts ar pievadu un 
aprīkojumu 

Flowserve gab. 1 

41 Tvaika katla Wellons tvaika sistēma 

Tvaika līnijas 
temperatūras 
pneimatiskā regulatora 
blīvju remonta komplekts 

Digital Positioner 3200MD rezerves daļu 
komplektam (Spare part kit Nr.7) 

Flowserve kompl. 1 

42 Tvaika katla Wellons tvaika sistēma Tvaika aizbīdnis 

Tips: V46.32 214 
Izmērs: DN20 PN160 
Materiāls: Korpuss 1.0460 (P250GH) Blīvējuma 
virsma 1.0460 (13Cr x 13Cr) AISI410 
Metināmais: BW EN13709 
Vadība: rokrats 

Armatoury Group gab. 2 



Nr.p.k. Aprīkojums Rezerves daļa 
Detaļas specifikācija (nosaukums, izmērs, 

apzīmējums)* 
Ražotājs** Mērv. Daudz. 

43 

Tvaika katla Wellons apakšējā boilera 
atloku savienojuma mezgla komplekts 

Noslēgatloks 10” DIA; BLIND FLANGE; 600LB; RF Wellons Inc. gab. 1 

Tvaika katla Wellons apakšējā boilera 
atloku savienojuma mezgla komplekts 

Blīve 
10” DIA; GASKET; 600LB; RF; 1/8” THK ss316L 
+ Grafīts 

Wellons Inc. gab. 1 

Tvaika katla Wellons apakšējā boilera 
atloku savienojuma mezgla komplekts 

Tapskrūve ar 2 
uzgriežņiem 

1 1/4” x 9 STUD BOLTS; SA193-B7 w/2 SA194-
2H 

Wellons Inc. gab. 16 

Tvaika katla Wellons apakšējā boilera 
atloku savienojuma mezgla komplekts 

Caurule 1 ½ ” DIA; PIPES; L = 2` (610 mm) SA105 Wellons Inc. gab. 4 

Tvaika katla Wellons apakšējā boilera 
atloku savienojuma mezgla komplekts 

Līkums 
1 ½ ” DIA; ELBOW 45 DEG; 3000LB; SWF 
SA105 

Wellons Inc. gab. 2 

Tvaika katla Wellons apakšējā boilera 
atloku savienojuma mezgla komplekts 

Atloks 
1 ½ ” DIA; SOCKET WELD FLANGE; 600LB; RF; 
SCH.80 SA105 

Wellons Inc. gab. 1 

Tvaika katla Wellons apakšējā boilera 
atloku savienojuma mezgla komplekts 

Blīve 
1 ½ ” DIA; GASKET; 600LB; RF; 1/8” THK ss316L 
+ Grafīts 

Wellons Inc. gab. 1 

Tvaika katla Wellons tvaika atloku 
savienojuma mezgla komplekts 

Tapskrūve ar 2 
uzgriežņiem 

¾” x 4 ½ STUD BOLTS; SA193-B7 w/2 SA194-
2H 

Wellons Inc. gab. 4 

44 KE dūmgāzu sistēmas dūmsūcējs Skriemelis 8SPB450 ar buksi 4040-XX(45-100mm) Wellons Inc. kompl. 1 

45 KE dūmgāzu sistēmas dūmsūcējs Skriemelis 8SPB375 ar buksi 3434-XX(30-90mm) Wellons Inc. kompl. 1 

46 KE dūmgāzu sistēmas dūmsūcējs Daudzceliņu ķīļsiksna SPB5000/8 Super HC PB Gates kompl. 1 

47 KE dūmgāzu sistēmas dūmsūcējs 
Dūmsūcēja gultņi ar 
korpusu 

BEARING, SAF22526-H/H7C3AH VZ686  4-7/16 
SKF 4-HOLE 

SKF gab. 2 

48 
Tvaika katla Wellons tvaika sistēma 
nopūšanas punkts 

Noslēgvārsts 

FLOWSERVE EDWARD 1641Y SĒRIJAS 
NOSLĒGVĀRSTS.KORPUSS: OGLEKĻA 
TĒRAUDS ASTM A105BLĪVVIRSMAS: AR 
CIETMETĀLA UZKAUSĒJU MUPIEVIENOJUMI: 
METINĀŠANAI (SOCKET WELD), DN/PN 1.1/2" 
#600 Slīpais 

FLOWSERVE kompl. 1 



Nr.p.k. Aprīkojums Rezerves daļa 
Detaļas specifikācija (nosaukums, izmērs, 

apzīmējums)* 
Ražotājs** Mērv. Daudz. 

49 
Tvaika katla Wellons tvaika sistēma 
nopūšanas punkts 

Noslēgvārsts 

FLOWSERVE EDWARD 1643Y SĒRIJAS 
NOSLĒGVĀRSTS.KORPUSS: OGLEKĻA 
TĒRAUDS ASTM A105BLĪVVIRSMAS: AR 
CIETMETĀLA UZKAUSĒJUMU PIEVIENOJUMI: 
METINĀŠANAI (SOCKET WELD), DN/PN 1.1/2" 
#601 Vertikālais 

FLOWSERVE kompl. 1 

50 
Tvaika katla Wellons tvaika sistēma 
nopūšanas punkts 

Noslēgvārsts 

ARMATURY GROUP 
GATE VALVE 1 ½ " 800# SW HAND  
Izmērs: 1 ½ ” 800# 
Materiāls: A105 ST6/13CR/13CR 
Metināmais: SW  
Vadība: rokrats 
Dokumentācija: EN10204/3.2 

ARMATURY 
GROUP 

gab. 2 

51 Tvaika sistēma Regulētājvārsts 

ODIN 
V250 Electric Actuator,<300 Nm, >9 
degr/secNORI160 ZXSF PN63/160 DN20 
1.7335Globe valve with stuffing box 

Oden Control AB kompl. 1 

52 Tvaika sistēma Regulētājvārsts 

ODIN 
V250 Electric Actuator,<300 Nm, >9 
degr/secNORI160 ZXSF PN63/160 DN25 
1.7335Globe valve with stuffing box 

Oden Control AB kompl. 1 

53 Tvaika katls Wellons Līmeņrādis FG909 Flat Glass Gauge** Clark Reliance gab. 1 

54 Tvaika katls Wellons Līmeŗāža gaismeklis Lighting kit RDS1000-1921-1(Durastar)** Clark Reliance gab. 1 

55 Tvaika katls Wellons Līmeŗāža noslēgvārsti Set of SG860 Valves for FG909** Clark Reliance kompl. 1 

56 Tvaika katls Wellons 

Līmeņrāža stiklu 
komplekts T9 ar blīvēm 
un vizlu līmeņrādim 
CLARK RELIANCE 
FG909 MP WSP 900LBS 
(ASV) un OFFICINE 
OROBICHE 
TMC.19.NY.J.LL.XX 
(Itālija) 

MAXOS® borosilicate transparent gauge glass 
DIN7081 Dim.: 340x34x17 mm 
H.S. code 70200030 
Cushion joint 340x34x1,5 mm round ends 
material KLINGERSIL C-4430 
H.S. code 84841000 
Sealing joint 340x34x1,5 mm round ends 
material KLINGERGRAPHITE laminate SLS 
H.S. code 3801900010 
Mica shields for transparent gauge glass type 
B/H-IX 
340x34x17mm round ends - material mica V-4 

Auer Lighting 
GmbH 

kompl. 2 



Nr.p.k. Aprīkojums Rezerves daļa 
Detaļas specifikācija (nosaukums, izmērs, 

apzīmējums)* 
Ražotājs** Mērv. Daudz. 

57 

KE pelnu izlādes sistēma KT-1, slapjā 
tipa pelnu konveijers (ar dubulto grīdu), 
Ražotājs: Zamer, Tips: OZG 570, 
Sērijas Nr.:96/2020, 1395 apgr./min, 
jauda: 1.2 m3/h. 

Reduktors SK63-90S/4, 
Elektrodzinēja jauda 
1.1lW. 

Griešanās ātrums 1395 apgr/min, pelnu 
konveijera jauda 1.2 m3/h, transportiera kustības 
ātrums 0.026 m/s, solis t=512mm, transportiera 
vannas iekšējais platums 570mm, pacelšanas 
augstums 35 grādi, svars 4010kg. 

Zamer gab. 1 

58 

KE pelnu izlādes sistēma KT-1, slapjā 
tipa pelnu konveijers (ar dubulto grīdu), 
Ražotājs: Zamer, Tips: OZG 570, 
Sērijas Nr.: 96/2020, 1395 apgr./min, 
jauda: 1.2 m3/h. 

Skrāpis 
Tips: 396, svars:3.3 kg, Ražotāja apzīmējums: 
OZG/01-23-001 

Zamer gab. 62 

59 

KE pelnu izlādes sistēma KT-1, slapjā 
tipa pelnu konveijers (ar dubulto grīdu), 
Ražotājs: Zamer, Tips: OZG 570, 
Sērijas Nr.:96/2020, 1395 apgr./min, 
jauda: 1.2 m3/h. 

Ķēde 18x64, DIN 22252 Zamer gab. 124 

60 

KE pelnu izlādes sistēma KT-1, slapjā 
tipa pelnu konveijers (ar dubulto grīdu), 
Ražotājs: Zamer, Tips: OZG 570, 
Sērijas Nr.:96/2020, 1395 apgr./min, 
jauda: 1.2 m3/h. 

Ķēdes savienojums 18x64, PN-G-46696 Zamer gab. 124 

61 

KE pelnu izlādes sistēma KT-1, slapjā 
tipa pelnu konveijers (ar dubulto grīdu), 
Ražotājs: Zamer, Tips: OZG 570, 
Sērijas Nr.:96/2020, 1395 apgr./min, 
jauda: 1.2 m3/h. 

Ķēdes spriegotājs OZG/01-08-000 Zamer gab. 2 

62 KE pelnu izlādes sistēma KT-2-3-4 Ķēde 
WS11-R100102VOAA0050, Breaking load: 
200kN 

Chains Vamberk 
al. Ltd. 

m 50 

63 KE pelnu izlādes sistēma KT-2-3-4 
Zobrats, Ražotājs: Chains 
Vamberk al. Ltd. 

RK15-R100102 
Chains Vamberk 

al. Ltd. 
gab. 2 

66 KE pelnu izlādes sistēma KT-2-3-4 
Lāpstiņas konveijera 
ķēdei 

Hardox 115x40x8* Zamer gab. 100 

67 KE pelnu izlādes sistēma KT-2-3-4 
Vadīklas konveijera  ķēžu 
atdalīšanai 45x1000x8* 

45x1000x8* Zamer gab. 50 



Nr.p.k. Aprīkojums Rezerves daļa 
Detaļas specifikācija (nosaukums, izmērs, 

apzīmējums)* 
Ražotājs** Mērv. Daudz. 

68 
KE elektrostatiskais filtrs R&R-BETH 
GmbH, ESP Type: 300/2F - 3,5x6-12 

Izolators 0.8501.0696.4NTP 
R&R-BETH 

GmbH 
gab. 2 

69 
KE elektrostatiskais filtrs R&R-BETH 
GmbH, ESP Type: 300/2F - 3,5x6-12 

Vārpstas izolators 0.6750.0004.3 
R&R-BETH 

GmbH 
gab. 1 

70 
KE elektrostatiskais filtrs R&R-BETH 
GmbH, ESP Type: 300/2F - 3,5x6-12 

Izolatora apsilde 0.8501.0606.4 
R&R-BETH 

GmbH 
gab. 2 

71 
KE elektrostatiskais filtrs R&R-BETH 
GmbH, ESP Type: 300/2F - 3,5x6-12 

Izolatora apakšējais 
blīvējums 

361.075.0000 
R&R-BETH 

GmbH 
gab. 2 

72 
KE elektrostatiskais filtrs R&R-BETH 
GmbH, ESP Type: 300/2F - 3,5x6-12 

Izolatora augšējais 
blīvējums 

361.076.0000 
R&R-BETH 

GmbH 
gab. 2 

73 
KE elektrostatiskais filtrs R&R-BETH 
GmbH, ESP Type: 300/2F - 3,5x6-12 

Ieliekamais RTD sensors 422.069.0000 
R&R-BETH 

GmbH 
gab. 1 

74 
KE elektrostatiskais filtrs R&R-BETH 
GmbH, ESP Type: 300/2F - 3,5x6-12 

Skrūvējamais RTD 
sensors 

422.054.0000 
R&R-BETH 

GmbH 
gab. 1 

75 
KE elektrostatiskais filtrs R&R-BETH 
GmbH, ESP Type: 300/2F - 3,5x6-12 

Zemējuma elektrods 428.062.0000 
R&R-BETH 

GmbH 
gab. 1 

76 

KE Kurināmā padeves sistēma, skrēpju 
transportieri 10EAC25AT005 un 
10EAC30AT005 TN-650R, L=32.8m un 
B=650 mm 

Skrēpju transportiera NT-
650R L=32.8m, 
B=650mm ķēde ar 
savienojuma mezgliem 

Ķēde M112A100 CHJC, Ķēdes savienojums 
M112A100 CL 

CHJC m 64,00 

77 

KE Kurināmā padeves sistēma, skrēpju 
transportieri 10EAC25AT005 un 
10EAC30AT005 TN-650R, L=32.8m un 
B=650 mm 

Šķeldas padeves 
transportiera piedziņas 
vārpsta un zobrati 

Ražotājs: SIA RKF SEDL SIA RKF SEDL gab. 1 

78 

KE Kurināmā padeves sistēma, skrēpju 
transportieri 10EAC25AT005 un 
10EAC30AT005 TN-650R, L=32.8m un 
B=650 mm 

Šķeldas padeves 
transportiera piedzenamā 
vārpsta un zobrati 

Ražotājs: SIA RKF SEDL SIA RKF SEDL gab. 1 



Nr.p.k. Aprīkojums Rezerves daļa 
Detaļas specifikācija (nosaukums, izmērs, 

apzīmējums)* 
Ražotājs** Mērv. Daudz. 

79 

KE Kurināmā padeves sistēma, skrēpju 
transportieri 10EAC25AT005 un 
10EAC30AT005 TN-650R, L=32.8m un 
B=650 mm 

Šķeldas padeves 
transportiera skrēperu 
lāpstas 

Ražotājs: SIA RKF SEDL SIA RKF SEDL gab. 20 

80 

KE Kurināmā padeves sistēma, skrēpju 
transportieri 10EAC25AT005 un 
10EAC30AT005 TN-650R, L=32.8m un 
B=650 mm 

Šķeldas padeves 
transportiera ķēdes 
vadīklas, slīdelementi 

Ražotājs: SIA RKF SEDL SIA RKF SEDL m 80 

81 
KE Kurināmā padeves sistēmas lentas 
transportieris JT-800, L=43m 

Lentas transportiera JT-
800, L=43m siksnas 
centrējošie rullīši 

Ražotājs: SIA RKF SEDL SIA RKF SEDL gab. 10 

82 
KE Kurināmā padeves sistēmas 
šķirotājs KR-38-900 

Šķirotāja KR-38-900 
šķirošanas zvaigznītes.  

Ražotājs Nest Group Baltija Nest Group Baltija gab. 100 

83 KE Kurināmā padeves sistēma 
Šķeldas ķēdes 
transportiera Reduktors 
ar elektrodzinēju 

NORD Shaft Mount Gearmotor - SK5282ABHG - 
132MP/4 TF Power 7.5 kW 

Nord 
Drivesystems 

gab. 1 

84 KE Kurināmā padeves sistēma 

Kurināmā padeves 
šķirošanas iekārtas KR-
38-900  reduktors ar 
elektrodzinēju.  

Technobalt Latvija SI. Type: SK3282ABGH-
100AP/4 TF, No: 203762528-100.  
P=3.0 kW, n2=45 r/min,  
631 Nm 

Nord 
Drivesystems 

gab. 1 

85 

KE Kurināmā padeves sistēma, skrēpju 
transportieri 10EAC25AT005 un 
10EAC30AT005 TN-650R, L=32.8m un 
B=650 mm 

Šķeldas ķēdes 
transportiera Reduktors 
ar elektrodzinēju 

NORD Shaft Mount Gearmotor - SK5282ABGH-
132MH/4, No: 200779515-200,2526Nm, Power 
7.5 kW, n2=28 min-1. 

Nord 
Drivesystems 

gab. 1 

86 KE Kurināmā padeves sistēma 
Šķeldas ķēdes 
transportiera Reduktors 
ar elektrodzinēju 

NORD Shaft Mount Gearmotor - SK5282ABHG - 
132MP/4 TF Power 7.5 kW 

Nord 
Drivesystems 

gab. 1 

87 
KE tvaika katla Wellons pārkarsētāja 
drošības vārsts 

Pārkarsētāja drošības 
vārsts 

Ražotājs: SČA (Čehija), Modelis: P57, Izmērs: 
DN50 PN100/DN80 PN64, Artikuls:P57 217 2100 
DN50/80, tvaika temperatūra +450 C, set 
pressure p=43.5 bar, Qz=18.644 kg/h 

SČA gab. 1 

88 
KE tvaika katla elektriskais līmeņrādis ar 
līmeņa devējiem 

EL1000-5WP-IMJB 
Electrolev Column 

Spiediens:1000 psiG, temperatūra: 545°F 
(5) "V" type probes  customer specified 
locations per CR drawing number EL5674A Rev 
0 
1 1/2"-600#RF Steam & Water Conns. 

Clark Reliance gab. 1 



Nr.p.k. Aprīkojums Rezerves daļa 
Detaļas specifikācija (nosaukums, izmērs, 

apzīmējums)* 
Ražotājs** Mērv. Daudz. 

on 25" Centers 
(1 set) 3/4" 900/1500#RF Extended Flange 
on 25" centers 
3/4" FSW Drain Conn. 
Stainless Steel probe housing 
Included: 
- Hydrostatic Testing 
- Documents / Certifications / Inspection & Test / 
Photos 
- PED (Pressure Equipment Directive) 

 



SC “Vecmīlgrāvis” un AKM iecirkņa atjaunojamo rezerves daļu krājums 

Nr.p.k. Aprīkojums Rezerves daļa 
Detaļas specifikācija (nosaukums, izmērs, 

apzīmējums)* 
Ražotājs** Mērv. Daudz. 

1 Priekškurtuve KAP-8000 Ārds 
183/06 KN-10.001.00.006  
520x50 mm 

 gab. 100 

2 Priekškurtuve KAP-8000 Ārds 
183/06 KN-10.001.00.006  
520x70 mm 

 gab. 100 

3 Priekškurtuve KAP-8000 Ārds 183/06 KN-10.001.00.013 242x338 mm  gab. 10 

4 Priekškurtuve KAP-8000 Ārds 
183/06 KN-10.001.00.014 242x338 mm bez 
cauruma 

 gab. 10 

5 Priekškurtuve KAP-8000 Ārds 183/06 KN-10.001.00.015 150x520 mm  gab. 30 

6 Priekškurtuve KAP-8000 Hidrocilindrs ārdiem 4200x120 mm Hansa Flex gab. 4 

7 Priekškurtuve KAP-8000 Hidrocilindrs barotājam HansaFlex 80140x600 mm Hansa Flex gab. 2 

8 Kurināmā padeve 
Transportiera lentas 
slēdzene 

650 mm  gab. 1 

9 Kurināmā padeve 
Reversās transportiera 
lentas slēdzene 

650 mm  gab. 1 

10 Pelnu izvadīšana 
Vītņveida šneku 
bronzas bukses 

Pēc parauga   gab. 3 

11 Pelnu izvadīšana Vītņveida šneku gultnis YEL 212-2F SKF gab. 1 

12 Pelnu izvadīšana 
Vītņveida šneku gultņa 
korpuss 

FY 512 M SKF gab. 1 

13 Dūmgāzu kondensators Sūknis kondensātam FEKA VS 1000 M-A DAB Pumps gab. 1 

14 Šķeldas KM AVS Signāla pārveidotājs Carlo Gavazzi E83-2050 0~50A, 4~20 mA Carlo Gavazzi gab. 2 

15 Šķeldas KM AVS Skābekļa sensors 118.02-7100 Atech Tronic gab. 2 

16 Katls AK-7000 
Ķīļsiksnu kompl. 
(dūmsūcējam) 

Red Power 3 SPB 4250 Ld Optibelt gab. 1 

17 Gāzes katli Buderus 
Vārsta piedziņas 
elektromotors 

SQM48.497A9 vai SQM48.497B9 Siemens gab. 1 

18 Gāzes katli Buderus Liesmas detektors QRI2B2.B180B Siemens gab. 1 

19 Gāzes katli Buderus Skābekļa sensors QG.020.000D27 Siemens gab. 1 

20 Katls SP-T2-1 Temperatūras sensors 
K termopāris, keramika, 15x500 mm, max 
1350 ºC 

Evikon MCI OÜ gab. 1 

21 Katls SP-T2-1 Lāzera sensors 
O1D100/O1DLF3KG, 10 m, PNP, 0-10V/4-
20mA 

IFM Electronic gab. 1 



Nr.p.k. Aprīkojums Rezerves daļa 
Detaļas specifikācija (nosaukums, izmērs, 

apzīmējums)* 
Ražotājs** Mērv. Daudz. 

22 Katls SP-T2-1 Skābekļa sensors OZA685-WW1 NGK gab. 2 

23 Katls SP-T2-1 Induktīvais sensors BI4-M12-AN6X-H1141 Turck gab. 2 

24 Weishaupt deglis Servopiedziņa STE4.5BO.35/6-01L Berger gab. 1 

25 Unical Modulex Temperatūras sensors Unical katliem Unical gab. 2 

26 Unical Modulex Aizdedzes elektrods Unical katliem Unical gab. 2 

27 Weishaupt deglis Aizdedzes elektrods 
WG5...WG40,  
WM-G 10 

Weishaupt gab. 2 

28 Unical Modulex Liesmas detektors Unical Modulex 100…350 kW katliem Unical gab. 1 

29 Unical Modulex 
Aizdedzes elektroda 
transformators 

Unical Modulex 100...350 kW katliem Unical gab. 1 

30 Katls SP-T2-1 
Pneimocilindra 
remontkomplekts 
(giljotīnai) 

DSBC/G-50 Mat.No.753090 Festo gab. 1 

31 Katls SP-T2-1 Hidrocilindrs (ārdiem) 519022-50-30x45 Hansaflex gab. 1 

32 Katls SP-T2-1 Hidrocilindrs (pelniem) 518022-50-30x300 Hansaflex gab. 1 

33 Katls SP-T2-1 Spiediena sensors 0-10 Bar, precizitāte 0.5%, 4-20mA, G1/2" BD sensors gab. 1 

34 Katls Justsen JUE-VHS-23, 4 MW Kurtuves ārds JUVK2 short upper segment Justsen gab. 8 

35 Katls Justsen JUE-VHS-23, 4 MW Kurtuves ārds JUVK1A perforated segment Justsen gab. 60 

36 Katls Justsen JUE-VHS-23, 4 MW Kurtuves ārds JUVL1B non perforated segment Justsen gab. 16 

37 Katls Justsen JUE-VHS-23, 4 MW Kurtuves ārds JUVK3 moving segment Justsen gab. 40 

38 Katls Justsen JUE-VHS-23, 4 MW Kurtuves ārds JUVK4 middle element Justsen gab. 6 

39 Katls SP-T2-1 Kurtuves ārds T1-SD1.4  Ārds bez gaisa              gab. 20 

40 Katls SP-T2-1 Kurtuves ārds T1-SD1.3 Malējais ārds                 gab. 4 

41 Katls SP-T2-1 Kurtuves ārds T1-SD1.1 Ārds                                   gab. 30 

42 Katls SP-T2-1 Kurtuves ārds T1-SD1.3.L Malējais ārds              gab. 4 

43 Katls SP-T2-1 Kurtuves ārds T1-SD1.2 Ārds                                    gab. 4 

 

 

 



SC “Vecmīlgrāvis” un AKM iecirkņa neatjaunojamo rezerves daļu krājums 

Nr.p.k. Aprīkojums Rezerves daļa 
Detaļas specifikācija (nosaukums, izmērs, 

apzīmējums)* 
Ražotājs** Mērv. Daudz. 

1 Kurināmā padeve 
Līmeņruļļa piedziņas reduktors ar 
elektromotoru 

1282ABG-80SP/4 TF, 0,55 kW, 50 apgr./ min, 
105 Nm 

Nord gab. 1 

2 Kurināmā padeve Līmeņrullis Pēc parauga  gab. 1 

3 Kurināmā padeve 
Reversās lentas piedziņas reduktors ar 
elektromotoru 

SK 3282ABG-100LP/4 TF, 2,2 kW, 35 
apgr./min, 605 Nm 

Nord gab. 1 

4 Kurināmā padeve 
Padeves lentas piedziņas reduktors ar 
elektromotoru 

SK 4282-100AP/4 TF, 3 kW, 28 apgr./min, 1032 
Nm 

Nord gab. 1 

5 Kurināmā padeve 
Ķēžu transportiera piedziņas reduktors 
ar elektromotoru 

SK 873.1-100AP/4 TF, 3 kW, 21 apgr./min, 
1240 Nm 

Nord gab. 1 

6 Kurināmā padeve 
Transportiera ķēde ar stiprinājumiem 
lāpstiņām 

M112, Z9, ar stiprinājumiem lāpstiņām  m 60 

7 Kurināmā padeve Ķēdes vadīklas Poliacetāls POM  kompl. 1 

8 Kurināmā padeve Konveijera reversā lenta 30 000x65x9 mm  m 30 

9 Priekškurtuve KAP-8000 Eļļas sūknis barotājs 
Hidraulikas sūknis 3-lielums 28.3 cm³ 
(standarta+čuguna vāki) 220 bar 

Hansa Flex gab. 1 

10 Kurināmā padeve Eļļas sūknis noliktava Zobratsūknis 35.00 cm³ Vītņu pieslēgums Hansa Flex gab. 1 

11 Šķeldas KM AVS Spiediena sensors (siltumnesējs) 261GS UKPN21 30 bar, 4..20 mA ABB gab. 1 

12 Šķeldas KM AVS Spiediena sensors (retnājums kurtuvē) 261GS DKPN21 60 mbar, 4..20 mA ABB gab. 1 

13 Šķeldas KM AVS 
Diferenciālā spiediena/plūsmas sensors 
(gaisa padeve) 

Micaflex, 0…500 Pa, 4..20 mA Micatrone AB gab. 1 

14 Šķeldas KM AVS Skābekļa sensora signāla pārveidotājs 5715D PR Electronics gab. 1 

15 Katls AK-7000 Recirkulācijas sūkņa remontkomplekts Kolmeks ALH-1202/4H SD -15 kW S46 Kolmeks gab. 1 

16 Katls AK-7000 Katla tehnoloģiskā aizsardzība 
ERK-S (katastrofskydd) ar elektrodu Ent 220 
un savienojošo kabeli  

ERAB, Elektro 
Relay AB 

gab. 1 

17 Gāzes katli Buderus Katla līmeņa elektrods E4B 
Bosch (Buderus)/ 
Loos international 

gab. 1 



Nr.p.k. Aprīkojums Rezerves daļa 
Detaļas specifikācija (nosaukums, izmērs, 

apzīmējums)* 
Ražotājs** Mērv. Daudz. 

18 EL spēka daļa Kontaktors 100-C23*10 / 11 kW; 400 V; spole 230V  Alan-Bradley gab. 3 

19 EL spēka daļa Kontaktors 
100-C85*00 / 45 kW; 400 V; 208-277 V + 24 
VDC 

Alan-Bradley gab. 1 

20 EL spēka daļa Kontaktors 
100-D110 /61 kW; 400 V; spole 208-277 V + 
24 VDC  

Alan-Bradley gab. 1 

21 EL spēka daļa Kontaktors 
100-D180 / 101 kW, 400 V; 208-277 V + 24 
VDC 

Alan-Bradley gab. 1 

22 EL spēka daļa Automātslēdzis 140M-C2E-B63 /4….6,3A Alan-Bradley gab. 2 

23 EL spēka daļa Automātslēdzis 140M-C2E-C10 /6,3….10A Alan-Bradley gab. 1 

24 EL spēka daļa Automātslēdzis 140M-D8N 25A Alan-Bradley gab. 1 

25 EL spēka daļa Automātslēdzis 140M-F8N 45A Alan-Bradley gab. 1 

26 EL spēka daļa Papildkontakts 100D S1-11 Alan-Bradley gab. 3 

27 EL spēka daļa Papildkontakts 100D S1-20 Alan-Bradley gab. 2 

28 EL spēka daļa Papildkontakts SA11 Alan-Bradley gab. 4 

 

SC “Daugavgrīva” biokurināmā KM atjaunojamo avārijas rezerves daļu krājums 

Nr.p.k. Aprīkojums Rezerves daļa 
Detaļas specifikācija (nosaukums, izmērs, 

apzīmējums)* 
Ražotājs** Mērv. Daudz. 

1. SC Daugavgrīva ŠK-1,2 Solenoīda vārsts  4818653D Parker vārstam  Parker Hannifin  gab. 2 

2. SC Daugavgrīva ŠK-1,2 Spole  220V 4818653D Parker Hannifin gab. 3 

 

 

 



SC “Daugavgrīva” un KM Gobas 33A dabasgāzes KM atjaunojamais avārijas rezerves daļu krājums 

Nr.p.k. Aprīkojums Rezerves daļa 
Detaļas specifikācija (nosaukums, 

izmērs, apzīmējums)* 
Ražotājs** Mērv. Daudz. 

1 SC “Daugavgrīva” ŪSK-2,3 
Degļu Weishaupt WM-GL50/2-A/ZM-R-
NR  transformators 

W-ZG 03, 230V, pasūtījuma kods: 603198 
 

Weishaupt 
 

gab. 1 

2 SC “Daugavgrīva” ŪSK-2,3  
Degļu Weishaupt WM-GL50/2-A/ZM-R-
NR liesmas devējs 

QRI 2B2.B1180B, pasūtījuma kods: 600650, 
600651 

Weishaupt gab. 1 

3 KM Gobas ielā 33A ŪSK-3 
Degļa Weishaupt WM-GL30/3-A/ZM-R-
3LN  liesmas devējs 

QRA73.A27, 220-240V, 50-60Hz Weishaupt gab. 1 

4 KM Gobas ielā 33A ŪSK-1,2 

Degļu OILON GKP -700 M-III WDx00 
LN80 un  
GP -700 M-III WD3xLN80  
FGR aizdedzes transformators 

Pasūtījuma kods - 36432053 OILON gab. 1 

5 KM Gobas ielā 33A ŪSK-1,2 

Degļu OILON GKP -700 M-III WDx00 
LN80 un  
GP -700 M-III WD3xLN80  
aizdedzes elektrods 

Pasūtījuma kods - 37292046 OILON gab. 1 

6 KM Gobas ielā 33A ŪSK-1,2 

Degļu OILON GKP -700 M-III WDx00 
LN80 un  
GP -700 M-III WD3xLN80  
liesmas devējs 

QRI  Pasūtījuma kods - 36216027 OILON gab. 1 

 

SC “Daugavgrīva” un KM Gobas 33A dabasgāzes KM neatjaunojamais avārijas rezerves daļu krājums 

Nr.p.k. Aprīkojums Rezerves daļa 
Detaļas specifikācija (nosaukums, 

izmērs, apzīmējums)* 
Ražotājs** Mērv. Daudz. 

1 
SC “Daugavgrīva” ŪSK-2,3 un 
KM Gobas ielā 33A ŪSK-3  

Degļu Weishaupt WM-GL50/2-A/ZM-R-NR un WM-
GL30/3-A/ZM-R-3LN vadības bloka degšanas 
menedžera W-FM 100/200 displejs 

Displejs vadības bloka W-FM100/200  
kirilica, Austrumu Eiropa, OE 2, angļu, 
vācu, krievu, turku, rumāņu, bulgāru 
valoda 
Pasūtījuma kods - 600438 

Weishaupt gab. 1 

2 KM Gobas ielā 33A ŪSK-1,2 
Degļu OILON GKP -700 M-III WDx00 LN80 un  
GP -700 M-III WD3xLN80  
aizdedzes kabelis 

Pasūtījuma kods – 36537231,   
1400 mm 

OILON gab. 1 



Nr.p.k. Aprīkojums Rezerves daļa 
Detaļas specifikācija (nosaukums, 

izmērs, apzīmējums)* 
Ražotājs** Mērv. Daudz. 

3 KM Gobas ielā 33A ŪSK-1,2 
Degļu OILON GKP -700 M-III WDx00 LN80 un  
GP -700 M-III WD3xLN80  
regulators, drošības noslēgvārsts 

Pasūtījuma kods – 36749124 gāze OILON gab. 1 

4 KM Gobas ielā 33A ŪSK-1,2 
Degļu OILON GKP -700 M-III WDx00 LN80 un  
vadības solenoidvārsts 

Pasūtījuma kods – 36751156 
dīzeļdegviela 

OILON gab. 1 

 
5 

KM Gobas ielā 33A ŪSK-1,2 
Degļa OILON GKP -700 M-III WDx00 LN80 
galvenais solenoidvārsts 

Pasūtījuma kods – 36751155 
dīzeļdegviela 

OILON gab. 1 

6 KM Gobas ielā 33A ŪSK-1,2 
Degļu OILON GKP -700 M-III WDx00 LN80 un GP 
-700 M-III WD3xLN80  
vārsta aktuators ar spiediena regulatoru 

Pasūtījuma kods – 36749244 gāze OILON gab. 1 

7 KM Gobas ielā 33A ŪSK-1,2 
Degļu OILON GKP -700 M-III WDx00 LN80 un GP 
-700 M-III WD3xLN80  
vārsta aktuators  

Pasūtījuma kods – 36749047 gāze OILON gab. 1 

8 
SC Daugavgrīva ŪSK-2,3  un 
KM Gobas ielā 33A ŪSK-1,2 

Degļu OILON GKP -700 M-III WDx00 LN80 un GP 
-700 M-III WD3xLN80  
transmiters 

4-20 mA ATT1 NFC As – 0025405 OILON gab. 1 

9 KM Gobas ielā 33A ŪSK-1,2 

Degļu OILON GKP -700 M-III WDx00 LN80 un GP 
-700 M-III WD3xLN80  
augsta spiediena devējs, slēdzis, dabasgāzes 
sistēmai 

Slēdzis spiediena gāzei UB150A4 
 

OILON 
gab. 1 

 

*, ** Ja šajā Tehniskajā specifikācijā norādīts konkrēts ražotājs, preču vai standarta nosaukums vai kāda cita norāde uz specifisku preču 

izcelsmi, īpašu procesu, zīmolu vai veidu, pretendents var piedāvāt ekvivalentas preces vai atbilstību ekvivalentiem standartiem, kas 

atbilst tehniskajiem parametriem un nodrošina to pašu pielietojumu. Pretendentam jāpierāda piedāvātā ekvivalentums.  

Ekvivalences skaidrojums precei - par ekvivalentu šī konkursa ietvaros piegādājamajai precei tiks uzskatīta prece, kura ir ekvivalenta 

pieprasītajai pēc tās funkcionalitātes, tehniskajām iespējām un tehniskajiem parametriem. Piedāvātajai precei jābūt arī ekonomiski 

ekvivalentai attiecībā uz izmaksām, kas varētu rasties preces ieviešanas un lietošanas laikā. Funkcionalitāte tiek uzskatīta par 

ekvivalentu arī tad, ja piedāvātajai precei tā ir plašāka, nekā pieprasītajai (tomēr ietver pieprasītās preces funkcionalitāti pilnā apjomā). 

  



 

2.pielikums  
 

UZAICINĀJUMS IESNIEGT PIEDĀVĀJUMU Nr.__ 

 

Dokumenta datums 

ir pēdējā pievienotā droša elektroniskā 

paraksta un laika zīmoga datums 

 

Piegādātājs - (piegādātāja nosaukums, reģistrācijas Nr.) 

 

Rīgā, 20 .gada    (datums)      

 

AS “RĪGAS SILTUMS”, pamatojoties uz starp pusēm _.__.2024. noslēgto 

Vispārīgo vienošanos par rezerves daļu piegādi siltumavotu iekārtām (atklāts konkurss 

“Rezerves daļu piegāde AS “RĪGAS SILTUMS” siltumavotu iekārtām”, ID. 

Nr.RS2024/173/AK, rezultāts) aicina Piegādātāju iesniegt piedāvājumu saskaņā ar 

Vispārīgās vienošanās Nr.(AS “RĪGAS SILTUMS” kancelejas reģistrācijas Nr.).3.sadaļu par 

zemāk uzskatīto Preču piegādi. 

 

Pircēja pieprasījums: 

1. Vēlākais iespējamais piegādes termiņš (gads, mēnesis, datums). 

2. Preces piegādes vieta – (adrese). 

3. Piegādājamo Preču apraksts: 

 

Nr. Veids/nosaukums Tehniskās prasības Vienību skaits  

(..) (..) (..) (..) 

(..) (..) (..) (..) 

 

4. Piedāvājuma iesniegšanas termiņš – (gads, mēnesis, datums, precīzs laiks). 

5. Piedāvājums ir jāiesniedz atbilstoši Vispārīgās vienošanās 3.sadaļai. 

6. E - pasta adrese piedāvājuma iesniegšanai - (e – pasta adrese). 

7. Cita informācija (ja nepieciešams).  

Pircēja kontaktpersona* 

 
 

*DOKUMENTS PARAKSTĪTS AR DROŠU ELEKTRONISKO PARAKSTU UN 

SATUR LAIKA ZĪMOGU 

 



3.pielikums  
 

 
PIEDĀVĀJUMA FORMA 

 
Dokumenta datums 

ir pēdējā pievienotā droša elektroniskā 

paraksta un laika zīmoga datums 

 

Pircējs – AS “RĪGAS SILTUMS”, reģistrācijas Nr. 40003286750. 

 

Ņemot vērā starp AS “RĪGAS SILTUMS” un Pircēju _.__.2024. noslēgtās 

Vispārīgās vienošanās par rezerves daļu piegādi AS “RĪGAS SILTUMS”  siltumavotu 

iekārtām (atklāts konkurss “Rezerves daļu piegāde AS “RĪGAS SILTUMS” siltumavotu 

iekārtām”, ID. Nr.RS2024/173/AK, rezultāts) 3.sadaļas nosacījumus, Piegādātājs 

(Piegādātāja nosaukums, reģistrācijas Nr.), atbilstoši saņemtajam AS “RĪGAS 

SILTUMS” uzaicinājumam, iesniedz šādu piedāvājumu: 

1. Piegādātājs apņemas piegādāt pieprasītās Preces (piegādes vieta). 

2. Piegādātājs apņemas piegādāt Preces saskaņā ar Pircēja pieprasījumu šādā 

komplektācijā: 

Nr. 
p.k. 

Preces nosaukums 
Marka 

(ražotāja 
kods) 

Piegādes 
termiņš 
(darba 
dienas) 

Vienas 
vienības 

cena EUR 
bez PVN 

Piedāvājuma 
kopējā cena, 

EUR bez 
PVN par 

pieprasīto 
daudzumu    

(..) (..) (..) (..) (..) (..) 

(..) (..) (..) (..) (..) (..) 

3. Preču garantijas termiņš: 24 (divdesmit četri) mēneši no Preču pavadzīmes 

parakstīšanas dienas 

4. Cita informācija (ja nepieciešams). 

Piegādātāja kontaktpersona* 

 
 

*DOKUMENTS PARAKSTĪTS AR DROŠU ELEKTRONISKO PARAKSTU UN 
SATUR LAIKA ZĪMOGU 

 

  



4.pielikums  
  

 

 
PAZIŅOJUMS PAR REZULTĀTIEM (forma) 

 

__.__.202_. Nr._________  

 

Piedāvājumus iesniegušajiem piegādātājiem 

 

 
1. Pircējs: AS "RĪGAS SILTUMS", Cēsu iela 3A, Rīga, Latvija, LV-1012. 

2. Piegādātāja uzaicinājuma pamats: Vispārīgās vienošanās noslēgšana par 

rezerves daļu piegādi AS “RĪGAS SILTUMS” siltumavotu iekārtām (Vispārīgās 

vienošanās 3.sadaļa), pamatojoties uz atklāta konkursa “Rezerves daļu piegāde 

AS “RĪGAS SILTUMS” siltumavotu iekārtām”, ID. Nr.RS2024/173/AK, rezultātiem. 

3. Uzaicinājuma (cenu aptaujas) priekšmets: Rezerves daļu piegāde AS “RĪGAS 

SILTUMS” siltumavotu iekārtām. 

4. Piedāvājuma izvēle: saimnieciski visizdevīgākais piedāvājums atbilstoši 

Vispārīgās vienošanās 3.4.6.punktā noteiktajiem kritērijiem. 

5. Datums, kad nosūtīts uzaicinājums:  ___.___.202__. 

6. Piedāvājumu iesniegšanas termiņa pēdējās dienas datums: ___.____.202__. 

7. Saņemto piedāvājumu skaits: 

8. Piegādātāji, kuriem tiek piešķirtas piegādes tiesības šādās Preču pozīcijās:  

Nr. 
p.k. 

Preces 
nosaukums 

Piegādātājs 

Vienas 
vienības 

cena EUR 
bez PVN 

Piedāvājuma 
kopējā cena, 

EUR bez 
PVN par 

pieprasīto 
daudzumu 

(..) (..)    

(..) (..)    

 

 
Pircēja pilnvarotā persona* 

 
*DOKUMENTS PARAKSTĪTS AR DROŠU ELEKTRONISKO PARAKSTU UN SATUR LAIKA 

ZĪMOGU 

 
  



5.pielikums 
 

 

APLIECINĀJUMS TEHNISKAJAM PIEDĀVĀJUMAM 

 

Ar šo sabiedrība ar ierobežotu atbildību “DK Jaunbūve”, reģistrācijas 

Nr. 40003075774 apliecina, ka:  

1. ja tiks piešķirtas vispārīgās vienošanās slēgšanas tiesības, apņemamies iesniegt 

piedāvājumus dalībai cenu aptaujās, ievērojot vispārīgās vienošanās un Konkursa 

nolikuma prasības; 

2. iesniegsim piedāvājumu par Precēm, kuras atļauts piedāvāt Latvijas tirgū, un tās atbilst 

normatīvo aktu prasībām, tai skaitā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulām, 

Ministru kabineta noteikumiem un Latvijas valsts standartiem; 

3. piegādes nodrošināsim cenu piedāvājumā noteiktajā laikā, no Pasūtītāja 

apstiprinājuma par piegādes veikšanu saņemšanas brīža; 

4. nodrošinām piegādātajām Precēm 24 (divdesmit četri) mēnešu garantiju, skaitot no 

Preču pavadzīmes – rēķina parakstīšanas dienas; 

5. piegādātās Preces derīguma termiņš nebūs mazāks kā 6 (seši) mēneši līdz Preces 

ražotāja noteiktajam derīguma termiņa beigām; 

6. nekvalitatīvas Preces piegādes gadījumā veiks tās apmaiņu par saviem līdzekļiem; 

7. konkrētās Preces Piegādes tiesību piešķiršanas gadījumā, pēc Pasūtītāja 

pieprasījuma saņemšanas par atbilstības dokumentu iesniegšanu, Pretendents 3 (trīs) 

darba dienu laikā iesniegs Preču atbilstību apliecinošu dokumentāciju, atbilstošu 

Ministru kabineta 24.03.2014. noteikumiem Nr.156 “Būvizstrādājumu tirgus 

uzraudzības kārtība”; 

8. vispārīgās vienošanās ietvaros sabiedrība ar ierobežotu atbildību “DK Jaunbūve” 

piegādās Preces, kuras atbilst Konkursa nolikuma Tehniskās specifikācijas 

nosacījumiem. 

 

 

__________________________ 
(pilnvarotās personas paraksts vai 

Dokumenta datums: elektroniskā paraksta un tā laika zīmoga datums 


